Elektroninio dokumento nuorasas

Perdavimo tinklo dispecerinio valdymo pulto E-2 jrengimo darby pirkimas

RANGOS SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius 2018 m. d.

Sutarties Salys:

UZSAKOVAS
Pavadinimas AB ,Vilniaus Silumos tinklai*
Buveinés adresas Jocioniy g. 13, 02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124135580
PVM mokétojo kodas LT241355811
Banko saskaita LT537044060001219501
Atstovas ir atstovavimo Technikos direktorius Jevgenijus Sakovicius, veikiantis pagal 2018-03-15
pagrindas d. generalinio direktoriaus jsakymag Nr. V1-74
Telefonas (8 5) 266 7359
El. pasto adresas info@chc.lt
RANGOVAS
Pavadinimas UAB ,Auksta“
Buveinés adresas Visoriy g. 12-21
Juridinio asmens kodas 304341849
PVM mokétojo kodas LT100011178410
Banko saskaita LT687044060008114088
Atstovas ir atstovavimo Direktorius Ri¢ardas Rastauskas
pagrindas
Telefonas 860924849
El. pasto adresas ricardas@auksta.lt

1. SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 skyrius)

1.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis pagal Techninés specifikacijos reikalavimus,
Sutartyje ir jos prieduose nurodyta tvarka, salygomis ir terminais atlikti Perdavimo tinklo dispecerinio
valdymo pulto E-2 jrengimo (pastato ir patalpy, esanciy pastate, remontas pritaikant planuojamai
vykdyti veiklai. Darby sritys: iSmontavimo, elektros tinklo, nepriklausomo maitinimo Saltinio, patalpy
remonto, darbai pastato iSoréje, apSvietimo, vandens tiekimo ir nuotekynés, gaisro gesinimo,
Sildymo, védinimo, oro kondicionavimo, jeigos kontrolés, apsaugos signalizacijos, gaisro
signalizacijos, dispe€erinio valdymo pulto duomeny centro), darbus (toliau — Darbai) ir perduoti Siy
Darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir tvarka.

2. DARBUY APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)

2.1. Pagal Sig Sutartj atliekamy Darby apimtys nurodytos Techninéje specifikacijoje.

2.2. Uz Darbus, kuriuos Rangovas be UZsakovo ra$ytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo projekto,
UZsakovas Rangovui neapmoka.
2.3. Pradiné Sutarties kaina sudaro 663.334,10 EUR (SeSi Simtai SeSiasdesSimt trys tlkstanciai trys Simtai

trisdeSimt keturi eurai 10 ct), jskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

2.3.1. Darby kaina 548.210,00 EUR (penki Simtai keturiasdeSimt astuoni tOkstanciai du Simtai deSimt eury),
nejskaitant PVM;

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 115.124,10 EUR (vienas Simtas penkiolika tokstanciy
vienas Simtas dvideSimt keturi eurai 10 ct) EUR.

24, Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo

metodika, taikomas kainos apskaic¢iavimo bidas — fiksuotos kainos.

2.5. UZsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus Sutarties SD Priede Nr. 2 nurodytas Darby
kainas, kurios Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamos.


mailto:info@chc.lt

3. DARBUY KOKYBE (Sutarties BD 6 skyrius)

3.1. Rangovo atliekamy Darby kokybé turi atitikti galiojan€iy normatyviniy statybos techniniy ir
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, nustatytus
teisés aktais Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti, pridedamas Technines specifikacijas ar kitus
dokumentus, kurie numato kokybés reikalavimus Darbams, bei jprastai tokios risies Darbams keliamus
reikalavimus.

3.2. Projektavimo darbai turi bdti atliekami Techninés specifikacijos 4.3 punkte nustatyta tvarka,
parengtas (-i) techninis (-iai) darbo projektas (-ai) privalo atitikti ir Techninés specifikacijos 4.3 punkte
nurodytus ir galiojanciy teisés akty reikalavimus.

3.3. Rangovas prisiima jsipareigojimg atlikti techniniy darbo projekty vykdymo prieziira.

3.4. Rangovo specialistai visg Sutarties galiojimo laikotarpj turi atitikti Pirkimo dokumentuose nurodytg
kvalifikacija, t. y. turi turéti visus Pirkimo sglygose nurodytus atestatus, sertifikatus ir pan., kurie yra batini
Darbams atlikti.

3.5. Rangovas patvirtina UzZsakovui, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys, neatsizvelgiant j tai, ar Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi.

3.6. Rangovas, vykdydamas Sig Sutartj, turi uztikrinti, kad Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos
reikalavimus, pagal parengtus Techninius darbo projektus, Lietuvos Respublikoje galiojancius jstatymus,
standartus, normas ir taisykles bei pagal vidines Uzsakovo taisykles ir nuostatus, o Darbams atlikti
naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES sertifikuotos medziagos, gaminiai ir konstrukcijos, bet ne blogesnés
negu nurodytos jrenginiy pasuose ir instrukcijose.

3.7. Darbai, atlikti nesilaikant 3.6 punkte nurodyty reikalavimy, nepriimami. Defektai (trGkumai), atsirade
dél Rangovo kaltés, turés bati pasalinti per Uzsakovo nustatytg ir su Rangovu suderintg terming.
3.8. Per garantinj terming nustatomas trikumu/gedimy Salinimo laikas:

3.8.1. 24 (dvideSimt keturiy) valandy terminas darbams, atliktiems iSmontavimo, elektros tinklo jrengimo,
nepriklausomo maitinimo Saltinio jrengimo, patalpy remonto, apsSvietimo sistemos jrengimo, vandens
tiekimo ir nuotekynés sistemos jrengimo, Sildymo sistemos jrengimo, védinimo sistemos jrengimo,
oro kondicionavimo sistemos jrengimo, etapuose;

3.8.2. 48 (keturiasdeSimt astuoniy) valandy terminas darbams, atliktiems jrengiant gaisro gesinimo,
apsaugos signalizacijos ir gaisro signalizacijos sistemas;

3.8.3. 72 (septyniasdeSimt dviejy) valandy terminas darbams, atlikiiems pastato iSoréje, dispecerinio
valdymo pulto duomeny centro jrengimui, jrengiant jeigos kontrolés sistema.

3.9. UzZsakovas Darby vykdymo metu gali tikrinti darby saugos, prieSgaisrinés saugos, darbo higienos ir
sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy reikalavimy vykdyma — neinformaves Rangovo.

3.10. Esant UZsakovo abejonéms dél Darby kokybés perdavimo — priemimo metu, UZzsakovas gali skirti
nepriklausomg darby kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai -
ekspertizés ilaidas apmoka Rangovas, jei Darbai atlikti kokybiskai — UZsakovas. Salys susitaria, kad tokios
ekspertizés iSvados joms bus privalomos.

4., RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 9 dalis)

4.1. Rangovas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti tik Siuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo
Pasitlyme: UAB ,Orestinos montaZas*.

4.2. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty Subrangovy galimas tik gavus UZsakovo
sutikima.

4.3. Sutarties galiojimo metu papildomy Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i$ Siy prieZzasciuy:

4.3.1. Sutartyje numatytas Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;
4.3.2. Subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg darby dalj;

4.3.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagrjsty aplinkybiy bdtina padidinti darby atlikimo spartg.

5. DARBUY ATLIKIMO TERMINALI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)

5.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti i5 karto po Sutartyje numatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo
(Sutarties garanto) pateikimo UZsakovui dienos ir jsipareigoja uzbaigti juos ne véliau kaip 2018-12-15.

5.2. Darbai atliekami Elektrinés g. 2, Vilnius.



5.3. Rangovas turi uztikrinti nuoseklig Sutarties vykdymo eiga.
5.4. Darbai atliekami etapais, nurodytais tarp Sutarties Saliy suderintame Darby vykdymo grafike.

5.5. UZsakovas pasilieka teise bet kuriuo metu, suderings su Rangovu, keisti Darby pradZios - pabaigos
terminus ir (ar) suderintg grafikg, kei€iantis Uzsakovo darbo rezimams.

5.6. Darbai priimami:

5.6.1. etapais nurodytais tarp Sutarties Saliy suderintame darby vykdymo grafike. Priimant Darbus etapais,
pasirasoma etapo Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas;

5.6.2. pagal pasiradytg etapo Atlikty darby priémimo — perdavimo aktg Sutarties SD 6.2 punkte nurodytais
terminais bus iSraSoma PVM sgskaita faktdra ar kito tipo priklausanti iSrasyti saskaita uz etapa;

5.6.3. Galutinis Atlikty darby priémimo - perdavimo aktas pasiraSomas jvykdzius visus Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir Sutarties SD 6.2 punkte nurodytais terminais bus iSraSoma galutiné (uz likusius
neapmokétus faktiSkai atliktus darbus) PVM sgskaita faktdra ar kito tipo priklausanti iSraSyti sgskaita.

5.7. Uz vélavimg atlikti Darbus per Techninéje specifikacijoje ir Darby vykdymo grafike nustatytus
terminus Rangovas moka 5 procenty nuo pavéluotai atlikty Darby vertés dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg
diena.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

6.1. UZsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai ir kokybiskai atliktus etapo darbus per 30 kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos faktiros ar kito tipo priklausancio iSradyti ir naudojantis elektronine paslauga
.E. sgskaita” (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu))
Uzsakovui pateikti dokumento, atitinkancio PVM sgskaitos faktdros turinj ir tikslg (toliau — Sagskaita) gavimo
dienos.

6.2. UZsakovui per Sutarties BD 10.3 punkte nurodytg terming pasiraSius Atlikty darby priemimo —
perdavimo aktg, Rangovas naudodamasis elektronine paslauga ,E. sgskaita“ per 5 (penkias) darbo dienas
pateikia UZsakovui Sgskaita.

6.3. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

6.4. Uzsakovas Rangovui nekompensuoja PVM saskaitos teikimo mokesCio naudojantis elektronine
paslauga ,E. sgskaita“ .

6.5. Kai suteiktos paslaugos ir/ar atlikti Darbai laikomi statybos darbais pagal Statybos jstatymo 2
straipsnio 15 dalies nuostatas ir joms/jiems taikomas PVM atvirkstinis apmokestinimas. Rangovas,
teikdamas Saskaitg uz tokias paslaugas / atliktus darbus, Sgskaitoje jraSo “atvirks$tinis apmokestinimas
(PVM] 96 str.)".

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)

71. Si Sutartis laikoma sudaryta Sutarties abipusio pasiradymo dieng ir jsigalioja nuo Sutartyje numatyto
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo (Sutarties garanto) pateikimo UZsakovui dienos, ir galioja iki visiSko Saliy
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo jos jsigaliojimo dienos.
7.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos P] 97 straipsnyje nustatytais
atvejais ir jame nustatyta tvarka.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Siekiant uztikrinti UZzsakovo poreikius ir lokes&ius, Rangovas turi susipazinti ir/ar apzitréti esamg ir
funkcionuojancig Silumos tiekimo tinkly dispecerinio valdymo pulto (DVP) sistema, jrengtg Jocioniy g. 13,
Vilniuje.

8.2. Rangovas Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka teikia Uzsakovui Techninéje specifikacijoje
nurodytg dokumentacijg. Dokumentacijg turi bati pateikta lietuviy kalba (iSimtinais atvejais, suderinus su
UZsakovu, dokumentacija gali bati pateikta kita kalba).

8.3. Rangovas jsipareigoja Sutartj vykdyti Techninéje specifikacijos nustatyta tvarka ir Darbus atlikti pagal
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

8.4. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy darby saugos, gaisrinés saugos taisykliy,
aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose jrenginiuose reikalavimy,
taip pat UZsakovo lokaliniy teisés akty reikalavimy, su kuriais privalo susipaZinti Rangovas, dirbdamas
darbus pagal Rangos sutartj. Uzsakovo pagrindiniai lokaliniai teisés aktai publikuojami http://www.chc.lt/.
Rangovas privalo pasirasyti Susitarimg, kuriuo jsipareigoja iki Darby pradzios susipazinti su UzZsakovo
lokaliniais teisés aktais, o atlikdamas darbus vykdys juose iSdéstytus reikalavimus.
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8.5. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti UZzsakovui 5 proc. bendros Sutarties kainos, nurodytos Sutarties SD 2.3. punkte, dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinima, galiojantj ne trumpiau negu galioja Si Sutartis ir atitinkantj Sutarties BD 16.3.2 — 16.3.3
punktuose iSdéstytus reikalavimus.

8.6. Garantijos Darbams ir jrangai suteikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos galiojanciais
norminiais dokumentais.
8.7. Garantinis laikas visai sumontuotai jrangai ne maziau 36 (trisdeSimt Sesi) ménesiai ir skaiCiuojamas

nuo Galutinio Darby priémimo perdavimo akto pasiraSymo. Rangovas atsakingas uz visus gedimus viso
garantinio laikotarpio metu.

9. PRIEDAI

9.1.Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:

9.1.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma,
1 lapas;

9.1.2. Priedas Nr. 2 - Pasiulymas, 4 lapai;

9.1.3. Priedas Nr. 3 — UZsakovo lokaliniy teisés akty, su kuriais privalo susipazinti Rangovas, dirbdamas
pagal 8ig Sutartj, sgradas, 1 lapas;

9.1.4. Priedas Nr. 4 — Susitarimas Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
klausimais, 3 lapai.

10. SALIY PARASAI

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:




Priedas Nr. 1

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIYSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES
VYKDYMA

1. PRANESIMAI (Sutarties BD 19.6. punktas)

a. UzZsakovo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Jocioniy g. 13, Vilnius 02300,
elektroninis pastas — info@chc.It.
b. Tiekéjo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas - Visoriy g.12-21 LT08300 Vilnius,

elektroninis pastas — ricardas@auksta.lt.

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 19.7. punktas)

a. UZsakovo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai: Projekty valdymo
skyriaus Projekty vadovas Marius Darvidas, tel .nr. 85 2667385, 868080800, el. pastas:
marius.darvidas@chc.lt.

b. Uz Sutarties vieSinima atsakingas pirkimy skyriaus vadybininkas.

C. Tiekéjo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdymg, kontaktai: direktorius Ri¢ardas
Rastauskas, tel. 860924849, el. pastas ricardas@auksta.lt.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:



AB ,\VILNIAUS SILUMOS TINKLAI”

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
Perdavimo tinklo dispecerinio valdymo pulto E-2 jrengimo darbai (statybos darbai).
2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

2.1. Informacija apie objektg: Pastatas ir patalpos, esancios pastate, turi bdti suremontuoti pritaikant planuojamai
vykdyti veiklai. Remontuojamo pastato ir jo remontuojamy patalpy planas (Priedas Nr. 1) yra pridedamas prie Sios
techninés specifikacijos. Remontuojamo pastato ir patalpy remonto darbams, taip pat pastato patalpose esamoms
bei planuojamoms naujai jrengti inZinerinéms komunikacijoms ir Silumos tiekimo tinkly dispec&erinio valdymo pulto
jrengimo darbams turi bati parengtas techninis darbo projektas. Techninio darbo projekto (toliau — TDP) dalyse
(visose) turi bdti jvertinti jrengimy, darby poreikiai ir apimtys t. y. pateikti projektiniai sprendiniai, uztikrinantys
UzZsakovo poreikius.

2.2. Sioje techninéje specifikacijoje naudojamos sgvokos:

Uzsakovas — AB ,Vilniaus Silumos tinklai“.

Rangovas - juridinis arba fizinis asmuo, atliekantis darbus UzZsakovui.

Paleidimo-derinimo darbai — darby visuma, kuriy metu naujai jrengtos sistemos dalys ir posistemés
padaromi veiksmingais, yra patikrinama ar jie atitinka projektiniams sprendimams ir tenkina Uzsakovo keliamus
eksploataciniy parametry kriterijus.

Darbai, remonto darbai — techninio/-iy darbo projekto/-y rengimo darbai, paprastojo remonto darbai,
montavimo/rangos darbai, kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

Silumos tiekimo tinkly dispeéerinio valdymo pultas — DVP.

Vaizdo siena — vaizdo ekranai sujungti j vieng didelj ekrang, kuriame galima rodyti daug informacijos i$
jvairiy Saltiniy.

Gedimas - jrenginio arba sistemos techninés ir/arba programinés jrangos arba kitos sistemos
dalies/elemento defektas.

Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo data.

Darby atlikimo terminas — laikas, skaiCiuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos, jskaitant atliktus baigiamuosius bandymus.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémimg, pasiraSsomas
vadovaujantis Sutarties sglygomis.

ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali bati jskai€iuojamos negautos pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dal;.

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Jrangg).

Papildomi darbai — tai sutartyje nenumatyti, taiau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais susije ir
bdtini sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai. Didesni Rangovo pagal sutartj atlikty darby kiekiai (apimtys), nesant
sutarties Saliy rastisko susitarimo dél jy, kurie yra batini $iai sutarciai jvykdyti, nelaikomi papildomais darbais.

Nevykdomi darbai — statiniui suremontuoti nebdtini darbai ir su jais susijusios nebdtinos projektavimo ir
inzinerinés paslaugos arba islaidos, kurios numatytos sutartyje.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai, reikalingi
Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga, Medziagos
ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali bati
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi bati pristatoma Jranga bei MedZiagos, ir kurios
ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete.

Statinio remonto techninis priziGrétojas (toliau sutartyje — priziGrétojas) — Uzsakovo jsakymu
paskirtas/-ti darbuotojas/-jai, kuris/-ie atstovauja Uzsakovui, vykdo konkretaus statinio patalpy paprastojo remonto
darby, montavimo/rangos darby, specialiyjy darby t. y darby atliekamy vadovaujantis parengtu techniniu darbo
projektu prieziGros funkcijas.

Subrangovas - kuris nors asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

Suremontuoto statinio (statinio dalies, statinio patalpy) pripazinimo tinkamu naudoti komisija
—patvirtinta sudaryta komisija.

Suremontuoto statinio (statinio dalies, statinio patalpy) pripazinimas tinkamu naudoti — patvirtinta
sudaryta komisija suraSius remonto darby uzbaigimo aktg pagal nurodyto teisés akto reikalavimus ir pripazinus
statinj (jo dalj/-is, inZinerines komunikacijas bei jy sistemas) suremontuotu.

Sutarties kaina — pinigy suma, kuri turi bati sumokéta Rangovui uz savalaikj, kokybiSkg bei pagal Sutartj
Darby vykdyma ir baigima.

Sutarties Salys — Rangovas ir UZzsakovas.



Saliy i$ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiciuota ir negincijama pinigy suma, kurig Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybeés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UzZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personalg.

3. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
3.1. Elektrinés g. 2, Vilnius.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1. Esamos situacijos apraSymas

4.1.1. Pastatas ir patalpos, esancios pastate, turi biti suremontuoti pritaikant planuojamai vykdyti veiklai.
Remontuojamo pastato ir jo remontuojamy patalpy planas (Priedas Nr. 1) yra pridedamas prie Sios techninés
specifikacijos. Remontuojamo pastato ir patalpy remonto darbams, taip pat pastato patalpose esamoms bei
planuojamoms naujai jrengti inZinerinéms komunikacijoms ir Silumos tiekimo tinkly dispe€erinio valdymo pulto
(toliau - DVP) jrengimo darbams turi bati parengtas techninis darbo projektas. Visose techninio darbo projekto
dalyse turi bati jvertinti jrengimy, darby poreikiai ir apimtys t. y. pateikti projektiniai sprendiniai, uZtikrinantys
Uzsakovo poreikius.

4.1.2. Remontuojamy patalpy saradas: 1-1, 1-2, 1-3, 1-4, 1-5, 1-9, 1-10, 1-11, 1-12, 1-13, 1-14, 1-15, 1-16, 1-17, 1-
18, 1-19, 1-20, 1-29, 1-31, 1-32, 1-33 (patalpy numeriai pridedamame patalpy plane — Priedas Nr. 1). Planuojama
patalpy paskirtis: 1-1 — holas, 1-2 — poilsio patalpa (valgomasis), 1-3 — holas, 1-4 ir 1-5 — san. mazgas, 1-9 —
kabinetas, 1-10 ir 1-11 — san. mazgas, 1-12 — koridorius, 1-13 ir 1-14 — kabinetas (patalpos sujungtos), 1-15 —
kabinetas, 1-16 ir 1-19 — operatyvinés dokumentacijos archyvas ir koridorius (formuojamos dvi patalpos, tikslinama
rengiant TDP), 1-17 — kabinetas, 1-18 — kabinetas, 1-20 — kabinetas, 1-29 — Silumos mazgas, 1-31 ir 1-32 — DVP
(dispecerinis valdymo pultas, patalpos sujungiamos iSardant sieng tarp juy), 1-32 ir 1-33 patalpy bendroje sienoje
formuojamas praéjimas j 1-33 patalpg, 1-32 patalpoje jrengiama techniné patalpa NMS jrenginio ir kondicionavimo
jrenginio montavimui, 1-32 patalpoje jrengiamas darbo kabinetas (ribojamas stiklo sienomis, 1-33 — valdymo
sistemos duomeny centro patalpa (patalpa formuojama serverinei jrengti.

4.1.3. Atliekamus darbus, naudojamas medzZiagas ir jy atitikimg TDP kontroliucja UZsakovo paskirti atsakingi
asmenys.

4.2. Rangovo jsipareigojimai

4.2.1. |vertinti pastato remontuojamas patalpas, susipaZinti su esamomis inzinerinémis komunikacijomis ir jy
sistemomis, jy esama bikle ir veikimu, atlikti faktinius jrenginiy, patalpy matavimo bei vertinimo darbus. UZztikrinti,
kad bty numatyti - visos inZinerinés sistemos su reikalingais sistemy komponentais bei sistemy iSpildymas,
statybos ir remonto darbai jskaitant medziagiSkumg (pagal Uzsakovo poreikj). UzZtikrinti statinio, statinio patalpy ir
jrenginiy sistemy bei sistemy elementy tinkamg ir kokybiSka funkcionavima, taip pat jy saugy eksploatavima.

4.2.2. Rangovas, apzitrédamas/vertindamas objektg numato visus darbus, visas medziagas bei visus jrenginius,
kurie yra batini jgyvendinti ir uztikrinti aprasytus UZsakovo poreikius.

4.2.3. Parengti TDP dalis, kurios apimty remontuojamg pastatg, patalpas, iSmontuojamas ir remontuojamas/nauijai
montuojamas inzinerines komunikacijas bei jy sistemas.

4.2.4. TDP dalyse apradyti: iSmontavimo darbus, elektros tinklo jrengimo darbus, nepriklausomo maitinimo Saltinio
(toliau — NMS) jrengimo darbus, patalpy remonto darbus, darbus pastato iSoréje, ap$vietimo sistemos jrengimo
darbus, vandens tiekimo ir nuotekynés sistemos jrengimo darbus, gaisro gesinimo sistemos jrengimo darbus,
Sildymo sistemos jrengimo darbus, védinimo sistemos jrengimo darbus, oro kondicionavimo sistemos jrengimo
darbus, jeigos kontrolés sistemos jrengimo darbus, apsaugos signalizacijos sistemos jrengimo darbus, gaisro
signalizacijos sistemos jrengimo darbus.

4.2.5. Rengiamas TDP dalis tikslinti ir derinti su atsakingais Uzsakovo atstovais. Parengtg TDP patvirtina atsakingi
UzZsakovo atstovai.

4.2.6. TDP dalims parengti skai€iuojamosios kainos nustatymo pagrindimus, t. y. skai€iuojamasias sgmatas.

4.2.7. Atlikti remonto darbus, atlikti sumontuoty jrenginiy paleidimo ir derinimo darbus, atlikti reikalingus/batinus
matavimus ir patikrinimus. Atlikdamas remonto darbus Rangovas privalo vadovautis TDP.

4.2.8. Visi darbai turi bati atliekami pagal dokumentacijoje ar gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus
darbo metodus, o taip pat naudingg gamybine patirtj. MedZiagos, gaminiai bei jrengimai turi bati sertifikuoti
Europos Sagjungoje. UZsakovas turi teise atmesti medZiagas be jokiy papildomy iSlaidy, jei jos neatitinka
specifikacijos reikalavimy arba TDP aprasyty medziagoms ir jrengimams keliamy reikalavimy. Tokiu atveju,
Rangovas turi pateikti lygiavertes medziagas ir lygiaverCius jrenginius, kurie atitinka specifikacijg arba TDP
apra$ytus medziagoms ir jrengimams keliamus reikalavimus. Sie suderinimai apragomi ir fiksuojami dokumentaliai,
suderinimas yra pasiraSomas.

4.2.9. Statybos darby vadovas turi uztikrinti saugy darbg, aplinkos apsaugg, tinkamas darbo sglygas remonto
darby vietoje. Bet kurios priemonés jgyvendinimo darbai turi bati atlikti iki galo, suremontuotos pastato patalpos turi



bati tinkamos tolimesnei eksploatacijai. Po remonto darby neturi pablogéti kity pastato daliy ar teritorijos elementy,
remontuojamy sistemy ir jy daliy eksploatacinés savybés. Kiekvienai specialiyjy darby daliai, i§ Rangovo pusés,
turi bati paskirtas atsakingas specialistas turintis teise organizuoti darbus. Jis turi turéti atitinkamus galiojancius
sertifikatus, iSduotus jgaliotos organizacijos.

4.2.10. Ne veliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Rangovas privalo
parengti ir pateikti Uzsakovui derinti darby atlikimo grafikg. Grafike atvaizduoty terminy intervalai ne ilgesni kaip 5
(penkios) darbo dienos. Darby grafike prioritetu iSskirti DVP duomeny centro jrengima (jvertinant darbus bei jy
dalis, apraSytas TDP dalyse). DVP duomeny centro remontas turi bati baigtas iki 2018-09-30.

4.2.11. Jei faktinis darby atlikimo terminas nuo numatyto grafike véluoja, Rangovas privalo nedelsdamas t. y. ne
véliau kaip 2 (dvi) darbo dienos iki darby grafike termino pabaigos, pateikti Uzsakovui informacijg apie vélavimo
priezastis - vélavimo Salinimo priemones ar kitus veiksmus, kuriy Rangovas imsis darbams atlikti numatytais
terminais, nekeiciant darby atlikimo galutinio termino.

4.2.12. Paleidimo, derinimo ir testavimo darbams yra numatoma 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

4.2.13. Patalpy remonto, sistemy ir/ar jy daliy jrengimo/montavimo bei jrenginiy paleidimo, derinimo ir testavimo
darbai turi bati atlikti iki 2018 m. gruodZio 15 d.

4.2.14. Rangovas, prie$ darby pradZig, pateikia UZzsakovui paraiSkg darbuotojy laikiny leidimy jéjimui ir naudojamy
mechanizmy jvaziavimui j VST teritorijg, i§davimui.

4.2.15. Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas gavus UZsakovo sutikimg Rangovui nurodzius nenumatytas
aplinkybes, kuriy jis negaléjo numatyti pasitlymo teikimo metu.

4.2.16. Statybvietéje Rangovo darbuotojai turi dévéti spec. ribus su firmos skiriamaisiais Zenklais, o techninis
darbuotojas turi nesioti prisegama Zenkla, kuriame nurodyta pavardeé ir pareigos.

4.2.17. Rangovo darbuotojai turi laikytis VST vidaus darbo taisykliy.

4.2.18. Rangovas pats savo lIéSomis apsirpina batinomis apsaugos, higieninémis, prieSgaisrinémis priemonémis.
4.2.19. Rangovas privalo uz savo |éSas apsiripinti jrankiais, mechanizmais, mechanizacijos priemonémis,
apS8vietimo ir el. tiekimo kabeliais, suspausto oro Zarnomis, apSvietimo lempomis ir kt. priemonémis batinomis atlikti
darbus kokybiskai.

4.2.20. Rangovas savo I1éSomis remontuoja savo jrankius ir jrangg, mechanizacijos priemones.

4.2.21. Kiekvienos darbo dienos pabaigoje Rangovas turi sutvarkyti darbo vietg ir pasalinti Siuksles.

4.2.22. ISmontuojant seng, montuojant naujg (arba modernizuojant seng) inzinerine jrangg, ar inzinerine sistemg —
pries$ darby pradzig, batina darbus ir darby nuoseklumg suderinti su uzsakovo atstovu.

4.2.23. Uzsakovo atstovas gali bent kartg per savaite organizuoti pasitarimus objekte ir paruosti pasitarimy
protokolus, kuriuos pasiraso ir Rangovo atstovas.

4.2.24. Siekdamas nustatyti savo galimybes, rizika, potencialias iSlaidas bei iSsiaiSkinti kitas aplinkybes, svarbias
rengiant pasitdlymg, potencialus Rangovas gali susipazinti su objektu, atvykstant jo apzidréti j vietg. Objekto
apzitros laikas yra derinamas — ne véliau, kaip prie$ penkias darbo dienas iki pasidlymy pateikimo dienos. Objekto
apzidra vykdoma dalyvaujant Uzsakovo atstovui.

4.2.25. ISmontuojamos (senos), naujos formuojamos arba (senos) keiCiamos naujomis inZinerinés komunikacijos ir
jy tinklai turi uztikrinti, bet nepabloginti formuojamy tinkly bei jy sistemy savybiy ar charakteristiky.

4.3. Reikalavimai techniniams darbo projektams

4.3.1. TDP parengimo terminas numatomas su Uzsakovu suderintame darby atlikimo grafike. Atskiros techninio
darbo projekto daliy pirminés versijos turi bati derinamos su UZsakovu i$ karto jas parengus.

4.3.2. TDP dalys yra derinamos su UZsakovo atsakingu specialistu, priskirtu konkreciai TDP daliai kuruoti. TDP
dalies derinimas nuo pateikimo UzZsakovo atstovui trunka ne ilgiau kaip 2 (dvi) darbo dienas. Per 2 (dvi) darbo
dienas Uzsakovo atstovas privalo Rangovui, iSdéstydamas rastiSkai, pateikti pastabas projekto sprendiniams arba
pritarti projekto sprendiniams.

4.3.3. Atliekamus darbus, naudojamas medziagas ir jy atitikimg TDP, kontroliuoja UZsakovo paskirti atsakingi
asmenys.

4.4. ISmontavimo darbai

4.4.1. Remonto metu susidaranCias SiukSles Rangovas i8veZza i§ UZsakovo teritorijos ir tvarko pats,
vadovaudamasis LR norminiy dokumenty reikalavimais apraSanciais tai. Susidariusiy Siuk8liy sandéliavimui,
remonto darby atlikimo metu, Rangovas organizuoja mobily konteinerj.

4.4.2. Remontuojamose patalpose grindy ardymas, susidariusiy Siuksliy iSveZimas.

4.4.3. Esamy langy iSmontavimas iSsaugant angokrasciy/fasado apdailg. Langai iSmontuojami remontuojamose
patalpose. Susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4.4. Sieny ir pertvary ardymas, susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4.5. 18 1-32 patalpos iSmontuoti ir utilizuoti esamg mnemo skyda.

4.4.6. Luby, remontuojamose patalpose ardymas, susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4.7. Plyteliy, remontuojamose patalpose nuo sieny nuémimas, susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4.8. Seny dury ir stakty, remontuojamose patalpose, iSmontavimas ir susidariusiy Siuksliy iSveZimas.



4.4.9. Seno elektros tinklo ir jy komponenty, remontuojamose patalpose, iSmontavimas ir susidariusiy Siuksliy
iSvezimas.

4.4.10. Esamos apsaugos sistemos elementy, remontuojamose patalpose, iSmontavimas, elementus iSsaugant —
iSmontuotus jrengimus pateikiant atsakingam UZsakovo atstovui.

4.4.11. Remontuojamose patalpose, esamy t. y. iki jrengty praustuvy, dusy ir unitazy prijungty geriamojo vandens
tiekimo linijy, karsto vandens tiekimo linijy, nuotéky linijy iSmontavimas; susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4.12. Oro ventiliaciniy/iStraukimo seny/nenaudojamy védinimo kanaly ir linijy sienose, lubose, po lubomis,
iSeinanCiy j stogg, per pastato sienas iSeinanciy j laukg iSardymas/iSmontavimas. Seny/nenaudojamy oro
tiekimo/iStraukimo jrengimy ir jy komponenty iSmontavimas. Susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4 .14. Langy zaliuziy iSmontavimas, susidariusiy Siuksliy iSvezimas.

4.4.15. Esamy Sildymo radiatoriy iSmontavimas, numatant naujai montuojamus radiatorius su apsauginiais
prietaisais ir termoreguliatoriais. Remontuojamose patalpose, seny termofikato, geriamojo vandens, karsto
vandens linijy iSmontavimas - iki tiekimo tasko/-y Silumos mazge/punkte.

4.4.16. Durys j patalpg 1-33 iSmontuojamos, iSmontuojami laiptai vedantys j patalpg 1-33.

4.4 17. Esamy inZineriniy komunikacijy ar jy daliy iSmontavimas turi bati atliekamas nepabloginant ir nepazeidziant
esamo/paliekamo inzinerinio tinklo ar tinklo daliy charakteristiky. Visi darbai turi bati derinami su Uzsakovo paskirtu
atsakingu specialistu, ir darbams atlikti yra reikalingas leidimas.

4.5. Darbai pastato iSoréje

4.5.1. Jrengiama lietaus nuoteky surinkimo sistema su nuvedimu nuo pastato j numatytus surinkimo taskus.

4.5.2. Jrengiamas revizinis priesulnis/-niai — sistemos darbingumo patikrinimui ir uztikrinimui.

4.5.3. Nuotéky sistemos alsuokliy iSvedimas — kaminélis/-iai uzdaro tipo, su Siltinimo sluoksniu darbinéje dalyje.
Kaminéliai iSvedami atsizvelgiant j oro tiekimo/Salinimo ir Saldymo sistemy jrenginiy lokacijas.

4.5.4. Remontuojamose patalpose montuojami langai. Montuojami varstomi plastikiniai langai (rémas baltos
spalvos) su dviejy kamery stikly paketu, mikroventiliacijos padétimis ir atidarymo pozicija j virSy. Montuojamos
naujos palangés ir atliekama angokras¢iy apdaila.

4.5.5. ISorinés jéjimo durys | patalpg 1-30 montuojamos naujos. |rengiamos durys turi atitikti Siuos reikalavimus:
metalinés durys su dury pritraukikliu, nerddijan€io plieno rankena ir prieSgaisrinius reikalavimus atitinkanciais
uzraktais. Dury dangos spalva derinama su UZsakovu.

4.5.6. Patalpoje 1-33 iSmontuoty langy, dury angos ir ventiliacinés angos uztaisomos.

4.6. Elektros tinklas

4.6.1. Turi bati suprojektuoti ir jrengti nauji jvadiniai paskirstymo jrenginiai, kuriy schema turi bati sudaryta pagal
atskiry elektros vartotojy grupiy elektros tiekimo patikimumo kategorijy reikalavimus.

4.6.2. Rangovas privalés jvertinti montuojamos jrangos ir vartotojy galingumus ir panaudoti tinkamo skerspjuvio
kabelius.

4.6.3. Visi magistraliniai ir paskirstomieji tinklai turi bdti klojami variniais kabeliais. Reikalavimai darbams ir
medziagoms tikslinami TDP rengimo metu.

4.6.4. DVP patalpai ir duomeny valdymo patalpai turi bati numatyti ir jrengti elektros tiekimo skydai.

4.6.5. Batina suprojektuoti ir jrengti reikiamos galios (jvertinant 1,2 koeficientg) nepriklausomag maitinimo 3altinj
(toliau NMS). DVP funkcijoms uztikrinti reikalingoms sistemoms batinas nenutrikstamas elektros energijos
tiekimas, turi bati i$skirtas pajungiant nuo NMS. NMS gedimo atveju turi biti numatytas apéjimas.

4.6.6. Turi bati jrengta pasyvi iSoriné pastato apsauga nuo Zaibo bei jZeminimo kontiras.

4.6.7. Elektros jvadas j pastatg turi bati suprojektuotas ir jrengtas dviem elektros tiekimo linijomis i$ 0,4 kV vidinio
elektrinés elektros tinklo. Tikslios prisijungimo vietos bus nurodytos TDP rengimo metu. Turi bati suprojektuotas
automatinis rezervo jjungimas bei automatinis uzZzmaitinimas dingus jtampai nuo E2 dyzelgeneratoriaus. 1Snykus
jtampai ant maitinamo objekto Syny, jskaitant ir jtampos sumazéjimag, AR| jtaisas privalo kuo greiciau jjungti
rezervinio maitinimo Saltinj. Elektros jrenginiy darbo signalizacija turi veikti visiSkai praradus maitinimg tiek bet
kuriai grupei émejuy, tiek ir vienam i$ jvady. Turi bdti AR} monitoringas kompiuterinéje sistemoje.

4.6.8. Esamas kabelis j dispeCerinés pastatg paliekamas, per jj uZmaitinamos pagalbinés dispecerinés patalpos,
védinimo, kondicionavimo bei kitos pagalbinés sistemos.

4.6.9. Dingus elektros energijos tiekimui i§ NMS automatiniais greito komutavimo jrenginiais (toliau — ATS) elektros
maitinimas DVP ir duomeny centro patalpoms turi bati perjungtas i$ kito jvado. ATS jrenginius pateikia Rangovas.
Jy kiekis tikslinamas TDP rengimo metu.

4.6.10. Projektuojama NMS sistema, kuri uztikrinty DVP ir serverinés jrangos (patikslinama TDP rengimo metu)
pilnutinj funkcionavimag ne maziau 45 min. dingus jtampai naujai projektuojamuose jvaduose.

4.6.11. Turi bati numatyta atskira techniné patalpa, kurioje bus NMS bei jvadiniai ir paskirstymo skydai.

4.6.12. Avarinio ap$vietimo tinklui tik dispecerio patalpoje elektra turi bti tiekiama per NMS.

4.6.13. Prie darbo staly turi bdti jrengti kiStukiniai lizdai — lizdy grupés. Kistukiniai lizdai turi badti atskirti |
kompiuterines ir j buitines. Lizdai turi bati pazymeti.

4.6.14. Instaliacijos buda, tikslius sprendinius Uzsakovas tikslins TDP rengimo metu.



4.6.15. Duomeny centrui (patalpa Nr. 1-33) turi bati uztikrintas nenutriikstamas elektros energijos tiekimas. Naujai
jrengtai elektros jrangai turéty bati naudojamos Sios elektros tiekimo sistemos:
o trijy faziy (3) AC 400 V (380 V), 50 Hz / PE, su keturiais laidais prijungimo taskuose: L1, L2, L3, PE;
e trijy faziy su neutrale (3N) AC 400 V (380 V), 50 Hz / N-PE, su penkiais laidais prijungimo tadkuose:
L1, L2, L3, N, PE;
e vienos fazés su neutrale (1N) AC 230 V, 50 Hz / N-PE;
e 24V DC.
4.6.16. Lankstieji laidai ir kabeliai turi bati klojami naujai jrengtose kabeliy magistralése, klojami tvarkingai ir taip,
kad prie jy buty galima prieiti. Visos laidy ir kabeliy pynés turi bati tinkamai tvirtinamos, kabeliy tvirtinimo apkabos
turi bati naudojamos visy periferiniy jrenginiy ir tarpusavio sujungimy kabeliy tvirtinimui.
4.6.17. Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visus kabeliy tvirtinimo elementus, jungiklius, elektros jungtis, laidus ir
kabelius visiems galios jrengimams ir prietaisams bei kitiems elektros jtaisams, kaip tai yra numatyta suderintoje
darbo projekto dokumentacijoje.
4.6.18. Daugiagysliai lankstieji kabeliai tarp gnybtiny, jrengimy valdymo spintos ir paneliy turi bati vyty pory tipo, su
bendru ekranu. Kabeliy ekranai turi bati sujungti su signalinio jzeminimo Syna.
4.6.19. Skydy montaziniy laidy skerspjavis turi bati ne mazesnis uz 0,75 mm2, jeigu apkrovos sroveés yra
mazesnés uz 6 A, ir 1,5 mm2 prie apkrovos sroviy iki 10 A. (Maksimalios apkrovos srovés neturi virSyti reikSmiy,
nurodyty normatyviniuose dokumentuose). Visi signaly laidai turi bati numatyti darbui su 250 V jtampa. Visi kiti
laidai turi bati numatyti 750 V jtampai ir turéti izoliacijg, kuri baty atspari kars¢iui iki 85°C temperaturos.
4.6.20. Kabeliai turi bati tinkamai apsaugoti nuo mechaninio, terminio ir alyvos poveikio.
4.6.21. ] valdymo priemones galios ir valdymo kabeliai turi bati nutiesti pagal ,,Energetikos objekty prieSgaisrinés
saugos taisykliy”®, ,,Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy” ir ,Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy
elektros jrenginiy jrengimo taisykliy“ reikalavimus.
4.6.21. Valdymo sistemy jrangos apsaugai nuo atmosferiniy ir komutaciniy virSjtampiy jégos kabeliy jvaduose |
spintas turi bati jrengti virSjtampiy ribotuvai pagal IEC 61312-1 ir IEC/TS 61312-4 reikalavimus.
4.6.22. Jégos kabeliai, signaliniai kabeliai ir duomeny mainy Syny kabeliai turi bati klojami atskiruose kanaluose.
4.6.23. Neleidziama sugretinti viename kabelyje galios grandiniy su matavimo ir valdymo grandinémis.
4.6.24. Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi bati sutvarkytas tokiu badu, kad tarp atskiry kabeliy grupiy baty iSlaikomi
Zemiau nurodyti atstumai: nuo 100 V arba 10 A - 200 mm, nuo 250 V arba 50 A - 400 mm.
4.6.25. Tais atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy susikirtimo, jie turi persikirsti staciu
kampu.
4.6.26. Valdymo skyduose ir gaubtuose turi bati jrengtos dvi (2) jZeminimo Synos. Viena Syna turi bati prijungta prie
jzZeminimo gnybto ant iSorinio skydo rémo, kuris turi biti sujungtas su pagrindine (apsauginio) jzeminimo sistema.
Antroji Syna skirta prietaisy signaliniam jZeminimui, kuris elektriSkai turi bati izoliuotas nuo gaubto, ir sujungtas su
visais elektroniniais prietaisais. Visy jZeminimo 8yny skerspjdvis turi bati maziausiai 50 mm?2.
4.6.27. Turi bati numatytas vienas (1) signalinio jZeminimo kabelis (maziausiai 16 mm?2 skerspjavio), kurio pagalba
bus sujungti abu faktiSkos zemés Synos galai. Tokio pacio skerspjivio kabelis turi bati panaudotas dviejy greta
esanciy skydo sekcijy jzeminimo Syny sujungimui.
4.6.28. Galios kabeliy ekrany jzeminimo Synos turi bati sujungtos tarpusavyje lygiagreciai praklotiems kabeliams
praklotu ne maZesnio nei 50 mm? skerspjavio variniu daugiavieliu laidininku.
4.6.29. Apsauginio jZzeminimo (PE) Syna kiekvienoje zonoje turi bati sujungta su pagrindine apsauginio jZeminimo
Syna izoliuotu variniu laidu.
4.6.30. Prie apsauginio jZeminimo Synos turi bati prijungti:
a) galios grandiniy maitinimo kabeliy ekranai;
b) skydy prietaisy gaubtai;
c) metaliniai kabeliy loviai ir laikikliai.
4.6.31. ]Zzeminimo grandinés neturi sudaryti kontdry, j kuriuos galéty jtakoti induktyvaus pobudzio trikdZiai.
4.6.32. Projektiniu sprendiniu turi bati uztikrintas elektros energijos tiekimas Jungtinés siurblinés kompiuterinio
valdymo darbo stoties jrangai DVP nuo projektuojamo/jrengiamo NMS.

Nepriklausomo maitinimo Saltinio techninés specifikacijos

Bendrieji duomenys

Maksimali NMS galia (kVA) projektiné
Autonomijos laikas = 45min prie nominalios apkrovos
Galios koeficientas cos@ 1
Technologija
Topologija "Online" dvigubo konvertavimo
Kabeliy jvadas IS apacios
léjimas




Vardiné jtampa

, 3 x400/230 V + N,

Daznis 50 Hz
Galios koeficientas (prie 100% apkrovos) 0.99
ISéjimas

AC tinklo paskirstymo sistemos

TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, 3ph

Vardiné jtampa

3 x400/230 V + N

Statinis <+/-1%
Jtampos stabilumas ; — -

Dinaminis <+/-4%
Daznis 50Hz

Perkrovos galimybeé

10 min.: 125%, 1 min.: 150%

Faziy kampo nukrypimo tolerancija <2°
Aplinka
Darbo temperatira 10...40°C
Standartai

Saugumo standartai

IEC/EN 62040-1-1, IEC/EN 60950-1

EMC standartai

EN 61000-6-4 Prod.standard: EN 62040-2
EN 61000-6-2 Prod.standard: EN 62040-2
EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4,
EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

NMS fiziniai duomenys
Apsaugos klasé IP20
Kabeliy jvadas IS apacios
NMS aptarnavimas IS priekio

Kita NMS jranga

"Back-feed" apsauga

Turi bati

Baterijy temperatlros sensorius

Turi bati

Valdymas ir komunikacija

X1 nepriklausomi jéjimo gnybtai

1 x nuotoliniam NMS i§jungimui;

2 x programuojami lizdai

1 x temperatiros sensoriai baterijy kontrolei
1x 12 VDC i&éjimas (maks. 200 mA)

X2 nepriklausomi i$éjimo gnybtai

5 jtampos neturintys i$&jimo kontaktai, naudojami NMS
sistemos blsenos signalizavimui (klaidos, apkrova, baterijy
iSkrovos lygis, bendrieji jspéjimai ir t.t.

Prievadai RS232 on Sub-D9. Sistemos

stebéjimui ir tinklinio valdymo integracijai Taip
USB sasaja sistemos stebéjimui ir programinés Taip
jrangos valdymui
Tinklo sgsajos kortos Taip

4.7. Paleidimo ir derinimo darbai, jvedimas j bandomaja eksploatacija

4.7.1. Paleidimo, derinimo ir testavimo darbams yra numatomas 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny periodas.
4.7.2. Rangovas privalo parengti jrengty/sumontuoty jrenginiy bei jy sudétiniy daliy ir posistemiy paleidimo-

derinimo darby metu bandymy sarasg, kuris turi bati

suderintas su Uzsakovu.

4.7.3. Bandymais montavimo metu turi bati patikrinta:
1. visy jungiamuyjy ir jégos kabeliy prijungimo teisingumas, jy vientisumas ir izoliacijos varza;
2. jZeminimo kontdry jrengimo teisingumas, jy varzos.
4.7.4. Bandymus/testavimg organizuoja ir atlieka Rangovas, dalyvaujant Uzsakovo personalui.
4.7.5. UZsakovo personalo dalyvavimas, tikrinant dokumentacijg ir vykdant paleidimo derinimo darbus, neatleidzia

Rangovo nuo savo priimtos atsakomybeés.




4.7.6. Sékmingai uzbaigus paleidimo derinimo darbus ir patenkinus iSdéstytas ir suformuotas sglygas, Rangovas
rastu turi pranesti UZzsakovui, kad jrengtos sistemos (ir jy elementai) yra paruostos bandomajai eksploatacijai.
4.7.7. Prie$ praneSant Uzsakovui apie tai, kad visos jrengtos sistemos (ir jy elementai) yra paruo$tos bandomojo
paleidimo atlikimui, turi bati patenkintos Zemiau iSdéstytos salygos:

e  UzZsakovui jteikta dokumentacija, kuri yra nurodyta TDP dokumentacijos Ziniarastyje;

° UZsakovui jteikta visa paleidimo derinimo darby dokumentacija;

° UZsakovui jteikti visi kokybés kontrolés protokolai ir sertifikatai;

e  Sékmingai uzbaigti visi paleidimo derinimo darbai.
4.7.8. Rangovo bandymy dalyviai turi parengti bandymy programg. Bandymy programa turi bati suderinta su
UZsakovu ir patvirtinta. Programoje turi bati nurodytas bandymy sagradas, dalyviy pareigos, veikimo saglygos ir
bandymy rezZimai, nurodymai bandymuose dalyvaujan€iam personalui, saugos priemonés ir bandymy vykdymo
tvarka. Visi bandymai turi bdti atliekami grieztai laikantys patvirtintos bandymy programos, kurioje turi buti
nurodytos visy bandymy dalyviy veiksmai susidarius avarinei situacijai. Testavimo (bandymy — ATASKAITA
suderinta su uzsakovu ir pasiraSomas Testavimo ( Bandymy ) aktas.
4.7.9. Rangovas privalo atnaujinti visg eksploatacine ir techninio aptarnavimo dokumentacija pagal TDP
pakeitimus, atliktus paleidimo derinimo darby metu.
4.7.10. Turi bati pateiktas, UZsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy patvirtintas, ,Programinés jrangos licencijy
priémimo — perdavimo aktas*.
4.7.11. Atliekamus darbus, darby kontrole, naudojamas medZiagas ir jy atitikimg TDP, uZztikrina UZsakovo paskirti
atsakingi asmenys.
4.7.12. Galutinis atlikty darby priémimo - perdavimo aktas pasiraSomas jvykdzius visus sutarties jsipareigojimus.

4.8. Patalpy remonto darbai

4.8.1. Vidaus apdailos darbus sudaro: vidaus sieny pavirSiy paruoSimas ir dazymas, grindy dangos formavimas ir
jrengimas, pakabinamy luby jrengimas, vidaus dury montavimas, apSvietimo ir elektros instaliacijos jrengimas,
Sildymo sistemos atnaujinimas, védinimo sistemos jrengimas, gaisrinés signalizacijos jrengimas, jeigos kontrolés
jrengimas, apsauginés signalizacijos jrengimas. Kas nejvardinta bus tikslinama TDP.

4.8.3. Grindy danga planuojama jrengti PVC (tarketg), kuris atitikty Uzsakovo reikalavimus. Grindy danga turi bati
formuojama vientisa per visas remontuojamas patalpas. Grindy dangos uzlaidos nuo 100mm iki 200mm.

4.8.4. Formuojama dury anga i$ patalpos 1-32 j patalpg 1-33, montuojamos naujos durys EI60 su dury pritraukikliu.
4.8.5. Remontuojamose patalpose luby konstrukcijos aukstis ne Zemiau 3500mm (kei€iant sprendinius derinti su
uzsakovu ruoSiant TDP). Kaip jmanoma ekonomiSkiau naudoti esamg erdve vir§ pakabinamy luby inZineriniy
komunikacijy kanalams.

4.8.6. Patalpoje 1-16 turi bati suformuota pertvariné sienuté. Sienuteés tiksli vieta ir sprendinys nustatomi TDP.
4.8.7. ISmontavus ir iSardzius pavirSiy dangas Rangovas privalo pas$alinti visas pavirSiaus (apdailos) medziagas
netinkamas pagal naujg projektg, o esamus pavirSius tinkamai paruosti naujai apdailai.

4.8.8. Atliekant apdailos darbus bdtina laikytis darby vykdymo eiliSkumo. Jei kokia nors darby operacija néra
aprasSyta specifikacijose ar sgnaudy ziniarasCiuose, bet paprastai jeina | pilng darby atlikimag, ji turi bati atlikta
Rangovo léSomis.

4.8.9. Apdailos darbai turi biti atliekami esant teigiamai (>10 °C) aplinkos temperatdrai, kai oro drégnumas ne
didesnis nei 60%. Sieny, pertvary, luby ir grindy apdailos darbai atliekami hermetiSkai uzsandarinus angas
inzineriniy tinkly praéjimo vietose.

4.9. ApSvietimas

4.9.1. TDP sprendiniai turi atitikti higienos normas ir Europos standartg bei UZsakovo poreikius. Patalpy
apSvietimas ir elektros instaliacija turi atitikti Lietuvoje galiojanciy teisés normy reikalavimus. Reikalavimai keliami
elektros ap8vietimo jrenginiams yra tikslinami TDP.

4.9.2. Sviestuvai planuojami jleidZiami j luby konstrukcijg. Sviestuvai turi bati naudojami LED tipo. Avariniai
Sviestuvai turi bdti tos pacios gaminio/-iy linijos kaip ir pagrindiniai patalpy Sviestuvai. Avarinio/-iy Sviestuvo/-y
darbingumas turi bati uztikrinamas kartu su pagrindiniais patalpos/-y Sviestuvais. Avariniai evakuaciniai Sviestuvai
LED tipo, autonomiskai dirba/veikia (nepertraukiamas darbas) ne trumpiau 2 (dviejy) valandy. ApSvietimo jrenginiy
valdymo jrangos montavimo principas — paslépta instaliacija.

4.9.3. Ap$vietimo valdymas DVP patalpoje uztikrinamas i$ dviejy atskiry patalpos tasky. Sviestuvy grupiy valdymas
tikslinamas TDP.

4.9.4. ApSvietimo valdymas patalpose organizuojamas jungikliy pagalba, jvertinant valdomy grupiy kiekj pagal
patalpos plots.

4.10. Vandens tiekimo ir nuotekynés sistema

4.10.1. Sanitariniuose mazguose ir aplink/vir§ sanitarinius prietaisus ant sieny numatyti ir jrengti plyteliy apdailg
(pagal galiojancias higienos normas ir tokioms patalpoms taikomus reikalavimus).



4.10.2. Remontuojamose patalpose vandentiekio vamzdynas pilnai iSmontuojamas, visi vandentiekio prietaisai turi
bati kei€iami naujais.

4.10.3. Esami Salto, karsto bei Silumos tiekimo cirkuliaciniai vandens stovai/linijos iSmontuojami iki Silumos punkte
vandentiekio magistraliy prijungimo tasky. Visus vamzdynus projektuoti ir jrengti pasléptai statybinése
konstrukcijose arba vir§ pakabinamy luby. Salto ir kar$to vandentiekio atS8akoms ir sanitariniams prietaisams
projektuoti ir jrengti vandens atjungimo armatirg. Visi vandentiekio, nuoteky vamzdynai turi bati jrengti taip, kad
atitikty visus higieninius, mechaninio stiprumo ir prieSgaisrinius normatyviniy dokumenty reikalavimus.

4.10.4. Esami nuoteky stovai demontuojami, suprojektuojami ir jrengiami nauji sanitariniai prietaisai. Projektuojami
ir jrengiami nuoteky stovy alsuokliai. Nuoteky Salinimo vamzdynus projektuoti ir jrengti pasléptai. Nuoteky Salinimo
tinklo valymui numatyti ir jrengti pravalg/-as ir revizijas. Sanitarinés paskirties patalpose turi bati suprojektuoti ir
jrengti vandens nupylimo jrenginiai (arba unitazai) ir trapai. Trapai turi bati projektuojami ir jrengti sauso tipo,
lygiaverciai arba geresni. Visose patalpose prie sanitariniy prietaisy turi bati sumontuoti atitinkamo skersmens
nuoteky vamzdynai ir prisijungimo tadkai. Naudojamos medziagos turi atitikti higieninius, mechaninio stiprumo ir
priesgaisrinius reikalavimus.

4.10.5. Sanitarinése patalpose numatyti ir jrengti praustuvg su maiSytuvu, privestais karsto vandens, $alto vandens
prisijungimo tadkais bei uZzdaromagja armatira, unitazg su 3alto vandens prisijungimo tasku bei uZdaromaja
armatira. Siose patalpose turi bati numatyti ir jrengti skysto muilo dozatoriai bei popieriaus laikikliai ir atitinkamas
veidrodziy skaicius.

4.12. Sildymo sistema

4.12.1. Remontuojamose patalpose turi biti pakeistos naujomis Silumos tiekimo linijos, Sildymo sistemos ventiliai,
apsauginiai prietaisai, radiatoriai ir kita jranga. Jranga ir medziagos turi atitikti keliamus reikalavimui jai ir uztikrinti,
bet nepabloginti sistemos charakteristiky. Sildymo radiatoriai turi turéti termostatinius reguliavimo prietaisus. Visi
sprendiniai turi bati aprasyti projektu.

4.12.2. Sildymo sistema organizuojama per kolektoriy/-ius, i§skiriant reikalingg ir pakankamga tiekimo linijy kiekj,
kuris uztikrinty kokybi8ka ir tinkamg Silumos tiekimg patalpoms.

4.12.3. Neremontuojamoje pastato dalyje turi bati uZtikrintas Sildymas nekeiciant esamy Sildymo prietaisy ir jy
elementy.

4.12.4. Sildymo prietaisai, jy isdéstymas turi atitikti prieSgaisrinés saugos ir higienos normy reikalavimus. Visos
naudojamos medziagos turi bdti sertifikuotos. Patalpose turi biti uztikrinta pakankama Siluminé aplinka. Vidaus
patalpy temperatary vertés Sildymo sezonui turi bdti nustatytos pagal galiojangias higienos normas ir pagal
uzsakovo poreikius.

4.13. Védinimo sistema

4.13.1. Priverstinio oro tiekimo ir Salinimo sistema turi uztikrinti komfortg darbo zonose, patalpose.

4.13.2. Veédinimo jrenginys/-iai plokStelinis ar rotacinis, ar efektyvesnis. Rekuperacijos jrenginys gali bdati
montuojamas patalpy viduje. Turi bdti uztikrinta galimybé valdyti tiekiamo oro temperatirg, drégme ir kokybe
automatiniu rezimu. Gali bdti projektuojamas atskiras jrenginys formuojantis ir uztikrinantis dréegmés palaikyma
patalpose arba tiekiamo oro drégnuma j patalpas.

4.13.3. Kanaly sistema formuojama vir§ pakabinamy luby. Turi uZtikrinti oro Salinimg i san. mazgy. Valdomos
sklendés ant tiekimo ir iStraukimo linijy turi veikti suderintos su gaisro aptikimo sistema. Tiekiamo oro kokybé turi
bati uztikrinta filtravimo jrenginiais.

4.13.4. Oro tiekimo/Salinimo sistemos komplektuojamos su atbuliniais voztuvais, oro filtrais. Esant bdtinybei
sumontuoti el. kaloriferj. Oro tiekimo sistemoje gali bati izoliuoti ventiliatoriai, triukSmo slopintuvai, ugnies — dimy
voZztuvai.

4.14. Oro kondicionavimo sistema

4.14.1. Serverinés ir NMS jrangai vésinti yra projektuojama tiksli $aldymo jranga. Jranga yra montuojama atskirai -
turi bati jrengtos dvi atskiros tikslios oro Saldymo sistemos. Tikslios Saldymo jrangos sistemg sudaro du Saldymo
jrenginiai, kuriy darbas uztikrinamas per valdiklj. Tikslinama TDP rengimo metu.

4.14.2. Darbo zonos kondicionavimo sistema turi biti atskira ir uztikrinti komfortg darbo zonose. Patalpos, kuriose
organizuojamas vésinimas, tikslinamos TDP rengimo metu.

4.14.3. Saldymo jrenginiy i$oriniai blokai lokalizuojami ant stogo arba prie pastato fasadinés sienos. Turi bditi
jvertintos laikancios konstrukcijos, iSoriniy bloky kondensato nuvedimo linijos j lietaus surinkimo kanaly sistema
(arba tik kondensato nuvedimo sistema).

4.14.4. Duomeny centrui turi bati suprojektuota ir jrengta individuali klimato palaikymui oro védinimo sistema pagal
Lietuvoje galiojanCius normatyvinius aktus. Patalpoje temperatira turi bdti palaikoma 19°-21°C, o drégmé 5%
tikslumu. Patalpai tiekiamo oro charakteristikos apraSomos jrenginio charakteristiky lape. Turi bati suprojektuoti ir
sumontuoti oro kondicionieriai, kuriy darbingumg organizuoja valdiklis. Oro kondicionavimo klasé — pirma (oro
parametrai turi bati palaikomi visos eksploatacijos metu). Numatomas kondicionieriy darbo rezimas yra vésinimas,
Sildymas. Védinimo jrangos projektavimui darbo rezimas prie lauko temperatiros -23°C.



4.14.5. Darbo zonos kondicionieriai gali bati montuojami ant sieny arba lubose, iSoriniai blokai sumontuoti ant
stogo jrengtos konstrukcijos.

4.14.6. Drégmeés formavimo sistema/-os prijungiama/-os prie vandentiekio tinklo, kondensatas nuvedamas j
nuoteky sistemg. Tiekiamo vandens kokybei uZtikrinti gali bati jrengiamas vandens mink&tinimo ir nugelezinimo
jrengimas.

4.14.7. Serverinés ir NMS patalpose turi bti sumontuoti temperatiros jutikliai (keletas davikliy); ir sujungti su
gaisro apsaugos centrale kaip atskira zona/-os. Informacija apie patalpose padidintg temperatiirg (daugiau kaip
+27°C) perduodama apsaugai.

4.15. Reikalavimai serverinés ir NMS patalpose tikslios kontrolés kondicionieriy jrangai ir montavimo
darbams

4.15.1. Serverinés ir NMS patalpose (du atskiri objektai) turi biti jrengtos tikslios kontrolés oro kondicionavimo
sistemos, kuriy Saldymo galingumas bus tikslinamas TDP rengimo metu, montuojamos jrangos turi bati darbingos
su laisvo Saldymo (freecooling) funkcija.

4.15.2. Kondicionieriaus iSorinis/-iai blokas/-ai privalo bati naujas/-i ir nenaudotas/i (negali bdti atnaujintas,
restauruotas, angl. refurbished).

4.15.3. Kondicionieriaus gamintojas turi uZtikrinti kokybés vadybos sistemos standarty laikymasi. Tai
patvirtinanciais dokumentais, kuriuos Rangovas turi pateikti, laikomi 1SO9001:2000 sertifikatas arba kitas
lygiavertis kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad gamintojo kokybés vadybos
sistema atitinka pripaZintus kokybés vadybos tarptautinius ar Europos standartus (turi bati pateikiama nuoroda j
standarto arba j gamintojo puslapyje internete paskelbtg informacijg).

4.15.4. Kondicionieriaus dokumentacija turi bati lietuviy kalba.

4.15.5. Rangovas turi pateikti nuorodg j gamintojo interneto puslapj, kuriame yra tiksli pasitdlymg atitinkancio
kondicionieriaus techniné specifikacija.

4.15.6. Visos sudétinés tikslios kontrolés serverinés ir NMS kondicionieriaus/-iy dalys turi bati vieno gamintojo, Sie
duomenys turi bati pateikti gamintojo dokumentacijoje.

4.15.7. Kondicionieriui turi bati suteikta ne trumpesné kaip 24 mén. garantija. Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas
nuo priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos.

4.15.8. Tikslios kontrolés kondicionieriai:

Paskirtis Nepertraukiamo reZimo tikslios kontrolés kondicionierius pritaikytas veikti technologinése
patalpose, nepertraukiamu 24/7/365 rezimu.
Sudétinés dalys Kondicionavimo sistemg turi sudaryti: vidinis jrenginys, iSorinis blokas, bloky laikancioji

konstrukcija, konstrukcija orientuota horizontaliai/vertikaliai tvirtinti prie pagrindo (lauko
sglygomis), valdymo automatikos jranga, vamzdeliné sistema, elektros tiekimo linijos,
freonas R407C.

Techniniai Kondicionieriaus nominalus Saldymo galingumas tikslinamas TDP rengimo metu. Veikimo
parametrai rezimas esant lauko temperatdrai nuo -35°C iki +50°C.
Suderinamumas Valdymo automatika turi bati suderinta su vidiniu tikslios kontrolés oro kondicionieriumi su

laisvo Saldymo funkcija. Tiekéjas privalo atnaujinti programine jrangg, kuri uztikrinty
suderinamumg vidinio bloko (komponenty) su montuojama iSoriniy bloky sistema.

Kiti reikalavimai Turi bati atliktas naujy kondicionieriy vidiniy, iSoriniy bloky sumontavimas, Saldymo
vamzdyny, valdymo automatikos prijungimas, paleidimo — derinimo darbai.
Rangovas tai atlieka savo 1éSomis ir pateikia rastiSkas iSvadas.

4.15.9. Jrenginiy pristatymo ir sumontavimo vieta — Elektrinés g. 2, Vilnius. Preké turi bati nauja ir nenaudota.
4.15.10. Darby iSraiSka eiliSkumo seka: laikancioji iSoriniy bloky konstrukcija horizontalios/vertikalios orientuotés,
iSorinio bloko laikanciosios konstrukcijos montavimas, vamzdyno formavimas, elektros linijy montavimas, sistemos
automatinio valdymo jrangos jrengimas, automatikos pajungimas, vamzdinés sistemos sandarumo tikrinimas,
sistemos vakuumavimas, sistemos uzpildymas freonu, freonas R407c, kondicionieriaus nustatymas -
parametravimas, kondicionieriaus paleidimas bandomasis, kondicionieriaus derinimas, kondicionieriaus
paleidimas.

4.16. Jeigos kontrolés sistema




4.16.1. Suprojektuoti jeigos kontrolés sistemg j DVP, servering ir NMS patalpg, kuri turi bati integruota j jmonéje
esamos jeigos kontrolés sistemg. Esama jeigos sistema veikia AC9400 valdikliy pagrindu. Patekimas j DVP,
servering ir NMS patalpg tik su nuotolinio nuskaitymo kortelémis, o i$éjimas i§ patalpy laisvas (rankena, arba
detekcija). Dury uzrakinimui galima naudoti elektromagnetus, elektromagnetines sklendes, ar kitas uzrakinimo
sistemas su saglyga, kad dingus maitinimui durys atsiblokuoja ir galima laisvai praeiti. Projekte numatyti dury
atrakinimg sudirbus gaisro aptikimo signalizacijai.

4.17. Apsaugos signalizacijos sistema

4.17.1. Paruosti visy patalpy, iSskyrus DVP patalpos, apsauginés signalizacijos projekta. Informacijg apie patalpy
apsaugos ir dury bikle turi bdti perduota apsaugos budinciajam. Patalpose numatyti dviejy ruozy apsaugine
signalizacija, dispecerinio valdymo pulte numatyti uzpuolimo mygtukg. Visy patalpy apsaugine signalizacijg
atskirais spinduliais pajungti prie esamos centralés Concept 4000. Naudoti dvigubo veikimo judesio daviklius
PIR+MB.

4.18. Gaisro signalizacija

4.18.1. Remontuojamose patalpose suprojektuoti ir jrengti automatine gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema,
skirtg gaisro irfarba dimy Zidinio identifikavimui bei pavojaus signaly perdavimui | E2 apsaugos postg. Gaisro
irfarba diimy aptikimo signalizacijos elementus pajungti prie esamos adresinés gaisro aptikimo centralés Siemens
FC700, kilpa randasi klienty aptarnavimo centro Nr. 2 (KAC-2) patalpose. Numatyti ventiliacijos stabdyma ir dury
atrakinimg sudirbus gaisro aptikimo signalizacijai. Projektas turi atitikti gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos
projektavimo ir jrengimo taisykliy reikalavimus bei uzsakovo poreikius

4.19. DVP duomeny centro jrengimas

4.19.1. lki DVP jrengimo darby pradzios remontuojamos patalpos turi biti paruostos jrangos montavimui:
panaikintos nereikalingos pertvaros, jrengtos grindys, luby apdaila ar lubos su sava konstrukcija, iSvedziota
apSvietimo ir kita elektros instaliacija, atlikta sieny apdaila, sumontuotos durys su apdaila ir kiti darbai. Kartu su
TDP turés bati pateiktos suprojektuoty jrenginiy techninés specifikacijos ir charakteristikos aprasancios jrenginj/-ius
bei medziagas.

4.19.2. Duomeny centras — serveriné (patalpa Nr. 1-33) jrengiama vadovaujantis Lietuvoje galiojanéiais norminiais
aktais bei uzsakovo poreikiu. Patalpoje neturi bati langy, vandentiekio, kanalizacijos ar Sildymo sistemos vamzdZiy.
Patalpa turi bati apsaugota nuo uZliejimo vandeniu, visos ventiliacijos angos i$ vidaus ir lauko turi bati uzmarytos.
Patalpos lubos, sienos ir grindys turi bati atsparios vandeniui ir ugniai pagal Lietuvoje galiojan€ius norminius aktus
ir uzsakovo poreikius. Sienos, durys, ertmés, sujungimai turi uztikrinti prieSgaisrine saugg. Lubos turi bdti su
hidroizoliacija. Sienos turi biti ekranuotos. Grindys turi bati iSlygintos ir jrengta antistatiné, neslidi, nepalaikanti
degimo grindy danga.

4.19.3. El. energijos tiekimas serverinei turi bati uztikrintas per NMS. Serveriai ir jy priklausiniai maitinami tiesiogiai
per nepertraukiamo maitinimo Saltinius.

5. BENDRI REIKALAVIMAI

5.1. UZsakovas dél techniniy ar organizaciniy priezasCiy t. y. klimato sglygos/Sildymo sezono pradzia gali
sustabdyti darbus aprasytus sutartimi. Tokiu atveju — darby atlikimo terminas yra ilginamas.

5.2. Rangovas objektui numato visus darbus, visas medZiagas bei visus jrenginius, kurie yra batini jgyvendinti ir
uztikrinti aprasytus/patikslintus Uzsakovo poreikius.

5.3. Kartu su pasiulymu pateikiama dokumentacija:

5.3.1. Turi bati pateiktos Techniniy darbo projekto daliy rengimo kainos - ISmontavimo darbams, Elektros tinklo
jrengimo darbams, NMS jrengimo darbams, Patalpy remonto darbams, Darbams pastato iSoréje, Ap$vietimo
sistemos jrengimo darbams, Vandens tiekimo ir nuotekynés sistemos jrengimo darbams, Gaisro gesinimo sistemos
jrengimo darbams, Sildymo sistemos jrengimo darbams, Védinimo sistemos jrengimo darbams, Oro
kondicionavimo sistemos jrengimo darbams, Jeigos kontrolés sistemos jrengimo darbams, Apsaugos signalizacijos
sistemos jrengimo darbams, Gaisro signalizacijos sistemos jrengimo darbams.

5.3.2. Turi bati pateiktos sumos, aprasancios Techninio darbo projekto daliy sprendiniy jgyvendinima.

5.3.4. Kondicionieriaus gamintojas turi uztikrinti kokybés vadybos sistemos standarty laikymasi. Tai patvirtinanciais
dokumentais, kuriuos Rangovas turi pateikti, laikomi 1SO9001:2000 sertifikatas arba kitas lygiavertis
kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad gamintojo kokybés vadybos sistema atitinka
pripazintus kokybés vadybos tarptautinius ar Europos standartus (turi bdti pateikiama nuoroda | standarto arba j
gamintojo puslapyje internete paskelbtg informacijg).

6. ISIPAREIGOJIMY VYKDYMAS
6.1. Jsipareigojimy vykdymo tvarka:
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6.1.1. Rangovas, vertindamas pirkimo objekta, turi numatyti visus papildomus darbus, jrenginius ir medziagas,
kurie gali bati reikalingi/batini jgyvendinant apradytas apimtis. Techninéje specifikacijoje yra nurodytos tik
pagrindinés medZiagos. Kitas medZiagas ir reikalingg jrangg darbams atlikti numato pats Rangovas.

6.1.2. UZsakovas darby vykdymo metu gali tikrinti darby saugos, prieSgaisrinés saugos, darbo higienos ir
sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy reikalavimy vykdyma — neinformaves Rangovo.

6.1.3. Rangovas privalo vykdyti UZsakovo pagrjstus reikalavimus ir pasalinti nustatytus trlkumus ir pazeidimus.
Uzsakovo nurodytus trikumus ir pazeidimus Rangovas $alina savo léSomis, jeigu Sie pazeidimai kartojasi arba
Rangovas vengia juos Salinti, Rangovui tenka visa atsakomybé uz Siy pazeidimy pasekmes ir Uzsakovas gali
nutraukti su Rangovu sutart;.

6.2. |sipareigojimy vykdymo terminai
6.2.1. Darbai turi bati atlikti iki 2018-12-15.

6.2. Pirkimo objekto perdavimo-priémimo tvarka

6.2.1. Galutinj, sutartyje numatyty, darby priémimg atlieka Uzsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas/-ti asmuo/-
enys, dalyvaujant Rangovo atsakingam/-iems asmeniui/-ims.

6.2.2. Turi bdti pateikta visa darby atlikimo eigoje reikalinga pateikti dokumentacija.

6.2.3. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta trakumy ir defekty ir pasiraSytas perdavimo aktas.

6.3. Garantijos

6.3.1. Garantinis laikas visai sumontuotai jrangai ir sistemoms skai¢iuojamas nuo darby priémimo akto pasirasymo.
Rangovas atsakingas uz visus gedimus viso garantinio laikotarpio metu.

6.3.2. Rangovas jsipareigoja garantinio laikotarpio metu atstatyti jrangos, elemento, sistemos darbingumg ar
programinés jrangos darbingumg per 48 valandas.

6.3.3. Garantijos darbams ir jrangai suteikiamos vadovaujantis LR galiojan¢iais norminiais dokumentais.

6.4. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

Baigus sutartyje numatytus darbus UZsakovui turi bati pateikta dokumentacija:

techninis darbo projektas su anspaudu ,taip pastatyta® (2 komplektai) bei 1 vnt. skaitmeninéje CD
laikmenoje (bréziniai CAD arba pdf formatu, lentelés MS Excel, tekstas MS Word formatuose);

2. sumontuotos jrangos gamykliniai aprasymai (valstybine arba angly kalba);

3. panaudotos programinés jrangos licencijos ir kompaktiniai diskai (jeigu buvo panaudota programiné jranga,
kuriai reikalinga gamintojo licencija);

4. sumontuotos jrangos ir/ar sistemy administravimo slaptazodziai;

5. atitikties deklaracijos.

7. PRIEDAI
Remontuojamo pastato ir remontuojamy patalpy planas, 1 lapas
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RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
1.1. Rangovas — asmuo ar asmeny grupe, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose sglygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui;
1.2. UZzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i$
Rangovo;
1.3. Salis — Rangovas arba UZsakovas.

14. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

Bendrosios sgvokos
1.5. Pirkimas — UzZsakovo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj;

1.6. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatg Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;
1.7. Darby kaina — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo

laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaiciavimas), Uzsakovui mokant Rangovui uz
atliekamus Darbus pagal Darby jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.8. Darby jkainiai — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Uzsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

Dokumentai
1.9. Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.
1.10. Sutarties BD — Sis dokumentas.
1.11. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir

1.12. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

1.13. Pirkimo salygos — UZsakovo Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, Kuriais
vadovaujantis Rangovas pateiké pasiulymg;

1.14. Pasiulymas — UZsakovui vykdant Pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
Darbams pagal Sig Sutart] atlikti;

1.15. Kvietimas sudaryti sutartj — UZsakovo Rangovui pateiktas pranedimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma;

1.16. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios treciosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobddzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui.

Datos ir terminai
1.17. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia kalendorine diena.

1.18. Darbo diena - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.19. Metai - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiskia 365 dieny laikotarpj.

1.20. Sutarties sudarymo diena — Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui diena arba kita Kvietime
sudaryti Sutartj nurodyta diena.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sutarties sudarymo bei jsigaliojimo data yra Sutarties sudarymo data, jei nenurodyta kitaip Sutarties
SD 7 skyriuje. Sutartis galioja iki dienos ar jvykio, kuris yra nurodytas SD 7 skyriuje.
2.2 Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau i$vardinti dokumentai.

Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:



2.2.1. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);

2.2.2. Techniné specifikacija (su priedais, jei jie pridedami);

2.2.3. Sutarties BD;

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeiian€iomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogisSkas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

24, Sutartis yra sudaryta, ji turi bdti aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bati suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkredig asmens lytj, reiskia bet kurig lyt;;

2.5.2. Zodziai, Zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg reiskia ir
vienaskaita;

2.5.3. Zodziai ,susitarti“, ,susitaré“, ,susitarimas® visuomet reigkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
bati jformintas rastu;

2.5.4. ,rastu” reiSkia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

2.6. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;

3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius blsimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis sipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims $ios Sutarties saglygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Rangovas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianCiuose Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje
nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas darbams atlikti;

3.2.3. | Pasildlymo kaing jskaiciavo visas iSlaidas, batinas Darby pagal Sig Sutartj atlikimui (jskaitant PVM
sgskaity teikimg naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita“ (elekironinés paslaugos ,E. sagskaita“
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZzsakovo
priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo i$laidos ir (arba) Rangovui
Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipaZines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. UZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé Siai Sutarciai sudaryti bdtinas pirkimy proceddras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaitys.

3.4. Tiek Si Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty
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jstatyme i8déstyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS
4.1. Sios Sutarties dalykas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 skyriuje ir apradyti Techninése
specifikacijose (jei pridedama).
4.2. Pagal Sig Sutartj Darbai atliekami iSskirtinai Uzsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBUY APIMTIS IR KAINA
51. Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.
5.2. Darby kaina ir informacija apie Darby jkainius (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje.

5.3. Rangovas j Darby kaing yra jskaiCiaves visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, visus mokescCius, jskaitant PVM bei PVM sgskaitos teikimo mokestj naudojantis
elektronine paslauga ,E. Sgskaita“, bet neapsiribojant:

5.3.1. i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.3.2. apsirGpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninése specifikacijose, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZztikrinti), arba su laisvo
prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés
pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medziagy), iSlaidas, transportavimo iSlaidas, Rangovo darbuotojy apripinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias ilaidas.

54, PVM bus apskai€iuojamas ir sumokamas prievolés apskaiCiuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka.

5.5. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be UZsakovo rasytinio sutikimo, UZsakovas Rangovui
neapmoka.

6. DARBUY KOKYBE

6.1. Atliekamy Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai reikalavimai apibréziami
Sutarties SD 3 skyriuje, Techninése specifikacijose bei Pasillyme. Rangovas, atlikdamas Darbus, turi laikytis
jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.

6.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija baty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.
6.3. Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, per Uzsakovo nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui

pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus batinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo - priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trokumy, kurie panaikinty arba sumazinty
Darby rezultato verte arba tinkamumg jprastam panaudojimui;

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zzemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali badti
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiCiuoti
nuo galutinio atlikty Darby perdavimo-priemimo akto pasiraSymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai
nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia Sias
garantijas:

6.5.1. Garantija atliktiems Statinio darbams — 5 metai;

6.5.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 mety;

6.5.3. Rangovo pateikiamoms medziagoms — 2 metai;



6.5.4. Garantija atliekamiems montavimo/jrengimo darbams — 3 metai;
6.5.5. Garantija atliekamiems jrenginiy automatikos/ rézimy derinimo/ programavimo darbams — 3 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek UZzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7. UZsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trikumus rastu informuoja apie tai Rangova.
6.8. Rangovas per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UzZsakovo pranes$imo apie trGkumy

nustatymg iSsiuntimo dienos privalo savo jégomis ir IéSomis paSalinti trikumus, kurie atsirado ne dél
UzZsakovo kaltés/ ne dél treciyjy asmeny kaltés (iSskyrus Uzsakovo samdomus subrangovus)/ ne dél force
majeure aplinkybiy.

6.9. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepas$alinus nustatyty trikumy, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) bauda bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
UzZsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

6.10. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo-priémimo akte ar ne (t.y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

6.11. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas UZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UzZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo
iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy Salinimu, ir dél to UZsakovo patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. UZzsakovo negingijami ir papildomai nebejrodinétini bei ia Sutartimi Saliy pripaZinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti UZzsakovui ne véliau kaip per UZzsakovo nurodytg
terming, pervedami j UZzsakovo banko sagskaitg, nurodytg Sutarties SD dalyje ,Sutarties Salys".

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
71. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacijg, kurios pateikimo batinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;
7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti iS Rangovo atliktus Darbus ir
laiku uz juos atsiskaityti;

7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties SD 2 skyriuje nustatytg kaing ir jkainius (jei
nurodyti), jei PVM sgskaita pateikta naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita“;

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti j Uzsakovo teritorijg (objektg, kuriame
atliekami Darbai);

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);

7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

7.2.1. Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti trikumus, nustatytus per garantinj terming ir (ar) Darby perdavimo - priémimo metu;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant iy
reikalavimy, nepriimami. Defektai (trkumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bati pasalinti per Uzsakovo
nustatytg terming;

7.2.4. suderinus galutinj Darby vykdymo projektg su Uzsakovu (jei toks rengiamas), keisti jj tik gavus
UZsakovo rastidkg sutikima;

7.2.5. prie§ pradédamas Darbus, pasiradyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybés riby aktg ir, atliekant
Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zzemeés, oro,
vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy
Uzsakovo nurodymy, nepazeisti treCiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny (subrangovy)



darbuotojai. Uz Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;

7.2.6. instruktuoti Darbus atliksianCius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkamg parengima bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
apriapinti darbo rdbais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad Sios priemonés baty naudojamos atliekant Darbus;

7.2.7. prisiimti kartu su Darbais tiekiamy prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby rezultato perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo momento;

7.2.8. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, bei konsultuoti UZsakova kitais, su
Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.9. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;

7.2.10. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;

7.2.11. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vieta ir aplinka;

7.2.12. atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje paSalinti susidariusias SiuksSles ir pan.
Nuolatos uztikrinti tvarkg Darbo vietoje;

7.2.13. vykdant Darbus, uztikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy
laikymasi bei darbo higienines saglygas;

7.2.14. uztikrinti i§ UZzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, UZsakovui papraSius
rastu, grazinti visus i§ UZsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.15. nepradeti atlikti darby veikianCiuose elektros jrenginiuose, nepasirasius su UZsakovu tarpusavio
atsakomybés riby akto ir negavus i§ Uzsakovo rastisko leidimo;

7.2.16. planuojamy bei atliekamy darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti UZsakova;

7.2.17. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy sglygy daromos Zalos iki atlikti Darbai bus perduoti UZsakovui. Visais atvejais Rangovo
atlikty Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina UZsakovui nuo
galutinio Darby rezultato priemimo — perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.2.18. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybeés Darby atlikimo, susijusius
su defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.19. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo Uzsakovui, i§ Darby atlikimo vietos baty
pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medziagos, o Darby vieta baty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.20. Uzsakovo prasymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, iSsamius prane8imus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus,
aplinkybes, galinias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.);

7.2.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.3. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacijg, t.y.
turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikianCius teise atlikti Darbus pagal iSduotus
sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

7.4. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarCiy su UzZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai
néra rastu suderinta su UZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir
UzZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj pries termina.

7.5. Uzsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdantys Darby technine priezidrg ir kontrole, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu nustato Sutarties BD 7.6 punkte nurodytus pazeidimus.
7.6. Darby vykdymas gali bati stabdomas Siais atvejais:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakovo jrenginiuose;

7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo jrenginiuose nepasiradius tarpusavio saugos darbe
atsakomybés riby akto;

7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
7.6.4. darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy sauga;



7.6.5. darbai veikianCiuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo 8§ UZsakovo budincio
dispecerio;
7.6.6. nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagy;

7.6.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia
grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Statinio techninio projekto ir (ar) darbo projekto reikalavimuy;

7.6.11. Vykdomy Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.7. Sustabdzius Darby vykdymag dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty paZeidimy, terminai, numatyti
Sutarties SD 5 skyriuje, jokiais atvejais negali blti pratesti. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui,
negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.

7.8. SustabdZius Darby vykdymg dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty paZeidimy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti j objektg. Rangovui suraSomas jpareigojimas pasalinti
nustatytus paZeidimus.

7.9. Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja Uzsakovo
darbuotojg, paraS$iusj jpareigojima.

7.10. NustaCius Sutarties 7.6 punkte nurodyty reikalavimy pazeidimg, Rangovas Uzsakovui moka
300 EUR (trijy Simty eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai, o tuo
atveju, jei buvo nustatytas Sutarties 7.6.8 punkte nurodytas pazeidimas - Rangovas Uzsakovui moka 3 000
EUR (trijy tdkstanc&iy eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj.

7.11. PasiraS8ydamas Sig Sutartj Rangovas suteikia UZsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus
naudoti savo nuoZzilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.

7.12. PasiraSydamas Sig Sutartf Rangovas patvirtina, kad susipazino su UZsakovo patvirtintomis
tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD 3 skyriuje. Su minétomis tvarkomis Rangovas privalo supazindinti ir
subrangovus.

7.13. Rangovas patvirtina, kad Uzsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius Darbus, susijusius
su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir kiti
dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos
garantijos.

7.14. Uzsakovas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy kokybe, j kurias
Rangovas privalo atsizvelgti.

7.15. Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojan€iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréziami).

8. PROJEKTAVIMAS

8.1. Siame skyriuje iSdéstyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo darbus / paslaugas.
8.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje iSdeéstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo

darbams / paslaugoms, iSskyrus specifinius rangos darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo
prasme ir protingumo kriterijy negali bati taikomi projektavimo darbams / paslaugoms.

8.3. Rangovas jsipareigoja:

8.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus / paslaugas, parengti techninius dokumentus, statinio
techninj (jei jj reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste - Projektas)
ir perduoti jj Uzsakovui;

8.3.2. parengti Projektg pagal Technine specifikacijg, galiojanciy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanéiy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

8.3.3. suderinti parengtg Projektg normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su Uzsakovu, o
jstatymy numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, arba, jei taip
nurodyta Sutarties SD 3 skyriuje, atlikti jo ekspertize;



8.3.4. nuolat informuoti UZsakovg apie projektavimo darby / paslaugy atlikimo eiga;

8.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo darby / paslaugy rezultato perdavimo - priémimo metu
pateiktas Projektas bus kokybiskas, Projektas ir jo sprendiniai atitiks Sutartyje ir teisés aktuose iSdéstytus
reikalavimus.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasitlyme ir
Sutarties SD 4 skyriuje. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasillyme nenurodé, kad
ketina tai padaryti. Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nori samdyti kitg, nei
nurodyta Pasidlyme, Subrangova, jis privalo prie$ tai Uzsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiSkg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams
buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe Uzsakovui atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg. Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be UZsakovo rastisko sutikimo,
Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties kainos dydzio bauda.

9.3. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uz savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Atsizvelgiant j tai,
visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiSkia ir Subrangovo darbuotojus.

9.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zemiau nurodytas
salygas:

9.4.1. UzZsakovas gaus 3iuos dokumentus:

9.4.1.1. pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymg dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;
9.4.1.2. pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés veiklos

sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekan€iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

9.4.1.3. naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSkg sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

9.4.2. Rangovas jrodys UZsakovui naujojo(-y) / pasiliekan€io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

9.4.3. Rangovas gaus Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius.

9.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-
iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutartj;

9.5. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo sutarciy
pagrindu ar kitokiu badu, jei tai néra rastu suderinta su UZsakovu.
9.6. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,

atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bity pazeistos
tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.7. Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais
galimybé, Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Uzsakovo,
Rangovo bei Subrangovo, laikantis Jstatymo nuostaty, sudaroma triSalé sutartis.

9.8. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA
10.1.  Darby atlikimo terminai ir Darby atlikimo vieta nurodyta Sutarties SD 5 skyriuje.



10.2. Rangovas, tinkamai atlikes visus Darbus, arba, jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas dalimis,
atlikes Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas apie tai
informuoja UZsakovg radtu, kuris ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Rangovo rastisko pranesimo
apie visy Darby ar Darby etapo uZbaigimg gavimo dienos organizuoja komisijos sudarymg, dalyvaujant ir
Rangovo atsakingam asmeniui, ir atlikty Darby techninj jvertinima.

10.3. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UZsakovas ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasirasSyti Darby perdavimo - priémimo aktg (Darby
etapo ar visy Darby). Atlikti Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal teisés akty nustatytg
tvarkg bei reikalavimus.

10.4. Jeigu Darby perdavimo — priémimo (Darby etapo ar visy Darby) metu nustatomi Darby atlikimo
trkumai, Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Darby perdavimo — priémimo aktg (Darby etapo arba visy
Darby), nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jnanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Darby rezultato kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas
bdty pasiradytas), o Rangovas privalo per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UZsakovo
pranesimo apie trikumy nustatymg iSsiuntimo dienos savo jégomis ir IéSomis paSalinti trakumus.

10.5. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trikumy, Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) bauda bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
UZsakovui pareidkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

10.6. Jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas ir (ar) kity Rangovo jsipareigojimy vykdymas dalimis,
UzZsakovas pasiraso Darby etapo priémimo—perdavimo aktg ir Rangovas iSraso PVM saskaitg-faktirg ar kito
tipo priklausancig iSrasyti sgskaitg po kiekvieno Darby etapo atlikimo ir priémimo ir (ar) dalies kity Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Tiek Darby etapo priémimo-perdavimo aktas, tiek galutinis Darby
priémimo — perdavimo aktas turi bati suradyti dviem vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, kuriuos
pasirado abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybés teisé j atliktus Darbus UZsakovui pereina nuo Darby
perdavimo-priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos.

10.7. Jei Sutartyje néra numatyti etapai, bus pasiraSomas tik vienas Darby priémimo — perdavimo aktas ir
iSraSoma tik viena PVM saskaita faktdra ar kito tipo priklausanti iSrasyti sgskaita.

10.8. Visy atlikty Darby rezultatg perdavus Uzsakovui pagal Sioje Sutartyje iSdéstytas saglygas ir terminus,
bus laikoma, kad Rangovas atliko Darbus.

10.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezas€iy, nepriklausanciy
nuo Uzsakovo, Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, moka UZzsakovui Sutarties SD 5 skyriuje nustatyto
dydzio delspinigius / baudg bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai / baudos. UZsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai /
bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.10. Saliy rasytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios ar pabaigos terminai gali bati pratesti jeigu:
10.10.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél Rangovas
negali laiku atlikti Darby;

10.10.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams;

10.10.3. Rangovo Darby atlikimo terminus jtakoja ypa& nepalankios meteorologinés salygos;
10.10.4. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos Klidtys, priskirtinos Uzsakovui ir
(ar) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus.

10.11. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 10.10 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.10 punkte numatytais atvejais Darby atlikimo terminai gali bati
pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.10 punkte nurodytos aplinkybés.

1. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1.  Jei Darby atlikimo metu Rangovas privalo paimti tam tikrus UZsakovo daiktus, medZziagas ir, atlikes
Darbus, juos graZinti UZsakovui, arba Darby atlikimo tikslu UZsakovas suteikia Rangovui bet kokius
Uzsakovui priklausancius kilnojamuosius daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

11.1.1. Tokius daiktus UZsakovas perduoda Rangovui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu
nurodytoje vietoje;



11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Rangovas grazina UZsakovui perduotus daiktus
DDP salygomis pagal INCOTERMS 2000 j radtu nurodytg pristatymo viets;

11.1.3. Toks Uzsakovo daikty perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo teisiy j Siuos
daiktus, iSskyrus tas, kurios yra bitinos Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

11.2.  Jei Sutarties dokumentai nustato, kad atlikdamas Darbus Rangovas kartu privalo Uzsakovui tiekti
tam tikras prekes ar teikti tam tikras paslaugas, tokiam prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui (jskaitant
praneSimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties
nuostatos, nustatancios Darby atlikimo tvarka.

11.3. NepaZeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisyklés:

11.3.1.  Visos UzZsakovui tiekiamos prekés turi bati pristatomos DDP saglygomis pagal INCOTERMS 2000;

11.3.2. Jei prekés UzZsakovui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Darby
atlikimo rezultatui pasiekti, taikomos priémimo - perdavimo ir pretenzijy dél prekiy gabenimo metu
atsiradusiy defekty pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR)
konvencijoje.

11.4. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, Darby atlikimui pagal Sig Sutartj taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.4.1. Rangovas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojangiy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal UZsakovo pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto
reikalavimus ir (arba, jei taikoma) UZsakovo paskirto projekto vadovo, techninio priZiGrétojo ar InZinieriaus
nurodymus.

11.4.2. Jei pagal Sig Sutartj vykdomi kitokio pobddzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka;

11.5. Bet kokie Uzsakovo sutaupymai, kurie atsirado atliekant Darbus, jei UZsakovas Siy sutaupymy
nenumaté teikdamas Pasillymg ir jtrauké jy verte | Pasidlymo kaing, yra UZsakovo nuosavybé, todél
UzZsakovas Rangovui apmoka tik uz faktiSkai atliktus darbus, kurie buvo atlikti nenukrypstant nuo Sutartyje
pateiktos uzduoties, taCiau ne uz Siame punkte numatytus sutaupymus.

12. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

12.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus Sutarties SD 6 skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais.

12.2.  Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 skyriuje.
12.3. Rangovas, iSraSydamas PVM saskaitg-faktlirg ar kito tipo priklausancig iSrasSyti saskaitg ir atlikty
Darby perdavimo - priéemimo aktus (Darby etapo ar visy Darby), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiSkiai
detalizuoja (PVM sagskaitoje faktdroje ar kito tipo priklausancioje iSrasyti sgskaitoje, jos iSklotinéje (sgmatoje)
ar atlikty Darby perdavimo - priémimo akte), kokie konkretiis Darbai buvo atlikti. Jeigu tai reikalinga pagal
kitas Sios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir investicinio projekto numeris. Rangovas PVM saskaitg
ar kito tipo priklausancig iSrasyti sgskaitg UZsakovui teikia naudodamasis elektronine paslauga ,E. sgskaita“.

12.4.  Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su moké&jimo prievoliy uz pagal Sig Sutart]
atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy pagal
8ig Sutartj atlyginimu;

12.4.3. Trecigja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12.5.  Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescius sumoka mokéjimg
priimanti Salis).

12.6. UzZsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uz atliktus Darbus per

Sutarties SD 6 skyriuje nurodytg terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

12.7. Uzsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo-priemimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskéja atlikty Darby trakumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo - priemimo metu;



12.7.2. po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskeja, kad Uzsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pa3alinimo momento. Siuo atveju negali bati sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti;

12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

12.8. Jei Rangovui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuoti delspinigiai ar kitokios netesybos, kuriy taikymg
numato Sutartis, Uzsakovo mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy ir (arba) minéty netesyby
suma. Taip pat Uzsakovas turi teise priskaiCiuotus delspinigius iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Rangovui atliekamy
mokeéjimy be atskiro praneSimo Rangovui.

12.9. Uzsakovas visus mokéjimus susijusius su Sutarties vykdymu atliks tik Rangovui. UZsakovas
mokéjimy subrangovams ir/ ar tretiesiems asmenims neatliks.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybe,
pereinanti UZzsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig
UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Uzsakovo nuosavybe ir,
Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, UZsakovo reikalavimu turi bati grgzinti (kartu su visomis jy
kopijomis) UZsakovui.

13.3. Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Rangovo viena$aliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojangius Rangova, yra UZsakovo autorinis kirinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediros
yra Uzsakovo geroji praktika. Rangovui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos Uzsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procedidras naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam
iSankstinj rasytinj UZzsakovo sutikima.

13.4. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylingjimosi iSlaidas) dél
bet kokiy reikalavimy, kylanCiy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(jskaitant gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda dél UZsakovo kaltés.

13.5. Rangovas nedelsdamas praneSa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGUY KEITIMAS

14.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bdti keiCiamos Sutarties sglygos, kurios atitinka Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty jstatymo 97 str. nuostatas, tokiam Sutarties saglygy pakeitimui VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas
nereikalingas.

14.2.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma bei
ji pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo Ji i8nagrinéti per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo
teisé priklauso Uzsakovui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

151, Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.
Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais,
jskaitant:

15.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose;
15.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir (ar) baudas ir (ar) atlyginti nuostolius;
15.1.5. nutraukti Sutartj Sios Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka.
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15.2. UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas
rasStu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas iS5 esmés paZeidé Sutartj. Rangovo
padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso Darby atlikimo
trkumy per Sutartyje nustatytg terming;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra
testinio pobdzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties SD 5 skyriuje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, UZsakovui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinimag, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarCiy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. Rangovas paZeidZia Sutarties BD 9 skyriaus nuostatas;.
15.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyije.

15.3. Uzsakovas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu badu, kaip jis mano
esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (tisdeSimt) dieny, Rangovas turi teise
reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o UzZsakovui neiSdavus leidimo per 10 (deSimt) dieny nuo
atitinkamo Rangovo kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prie$ 10 (deSimt) dieny.

16. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1.  Salys parei$kia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebuty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginCijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

16.2. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokeéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

16.3.  Jei Pirkimo sglygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos $ios sglygos:

16.3.1. Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti UZzsakovui Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinimg, galiojantj ne trumpiau negu
galioja Si Sutartis.

16.3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta, jei Sutarties vertée 300 000 EUR be PVM ar didesné. Sutartis turi bati uZtikrinama Lietuvos
Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko ar draudimo kompanijos iSduota pirmo pareikalavimo neatSaukiama Sutarties jvykdymo
banko garantija arba draudimo bendrovés iSduotu Sutarties jvykdymo laidavimo rastu (kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) ir sumokétos draudimo jmokos uz iSduotg laidavimo rastg mokestinio dokumento
patvirtinta kopija). I1Sduota besalyginés neatSaukiamos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
garantijos verté — 5 % sutarties vertés su PVM.

16.3.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati pateiktas radytine forma, jame turi bati nurodyta, kad
Rangovui nejvykdZius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius jsipareigojimus, Garantas (laiduotojas)
jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 10 (deSimt) darbo
dieny, gaves pirmg UZsakovo rasytinj reikalavima, UZsakovui neprivalant pagrjsti savo reikalavimy, o tik
raste nurodzius, kaip Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus.
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16.3.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg UZsakovas turi turéti galimybe pagal pirma pareikalavima ir be
papildomy jrodymy patiekimo garantui gauti kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty dél Rangovas
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy.

16.3.5. Uzsakovas gragzina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo prasymo gavimo ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.
16.3.6. Jei Rangovas nepateikia per Sutarties BD 16.3.1 punkte nustatytg terming Sutartyje nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) laikoma, kad Rangovas atsisaké pasirasyti Sutartj.

17. SALIY ATSAKOMYBE
17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdymg Salys atsako $Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.
17.2.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.
17.3. Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél
laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
17.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena8aliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prieS 15 dieny. Tokiu atveju UZsakovas atlygina
Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

18.1.  Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, i§skyrus Sutarties sudarymo fakta, ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar
rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciai $aliai be iSankstinio rastisko jg
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tregiyjy
asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tg daryti jpareigoja jstatymai ar kai tokia informacija turi bati
atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.

18.2. Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Uzsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

18.3. Konfidencialia informacija laikoma:
18.3.1. Elektronine forma, rastu ar kitu badu iSreiksta informacija, gauta vykdant Sutartj;

18.3.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

18.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidZzia konfidencialig informacija, turi prisimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita pana$aus pobidzZio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis,
pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti,
privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties paZeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad
per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.5. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
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galiojimui ar Sutartj nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai 3aliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.

18.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg kitos Salies
reikalavimg sumoketi 5 000 (penkiy tukstanCiy) eury (be pridétines vertés mokescio) baudg ir atlyginti visus
kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasaliSkai nesikreipdamos j teismg, Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

19.2. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teismg, nutraukti Sig Sutart
prieS 20 kalendoriniy dieny rastu pranedes apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz
faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UzZsakovo praneSimg apie Sios
Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini
uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

19.3. Nutraukus 8ig Sutartj UZsakovo iniciatyva, Rangovas jsipareigoja:
19.3.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

19.3.2. per 10 darbo dieny nuo UZsakovo praneSimo gavimo pateikti visus dokumentus, batinus galutiniam
atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Darby aktus, saskaitas ir pan.).

19.4. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be
rastiSko UZsakovo sutikimo.

19.5. Visi prane$imai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siun€iami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose®, Siuose prieduose nurodytais adresais.

19.6. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.
1

19.7.  Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. lki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi Sioje Sutartyje
nurodytu adresu i8siysti pranedimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.8. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

19.9. Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gindy
negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

19.10. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD.

19.11. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$_dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanCiomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata buty pakeista teisikai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

19.12. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui teikia galutinius su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kitg medziaga tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medZiaga,
reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie Siy dokumenty
privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg j lietuviy kalba.

20.2. Uzsakovas Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 20.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

20.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 ir (ar) 20.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), UZsakovas turés teise be atskiro pranedimo iSsiverti
minétus dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumg sumazins turéty faktiniy
iSlaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.
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U4B AUKSTA
mmones kodas 304341849
/ ) PVM mokétojo kodas LTI100011178410
: Adresas Visoriu g 12-21, LT-08300 Vilnius
Banko kodas 70440 AB SEB bankas
A s LT687044060008114088

tel - =37060924849

Auksta

e-pastas: ricardas @ auksta It
AB ,Vilniaus Silumos tinklai*

PASIOLYMAS

PERDAVIMO TINKLO DISPECERINIO VALDYMO PULTO E-2 JRENGIMO DARBY PIRKIMUI ATVIRO
KONKURSO BUDU

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy | UAB Auksta
pavadinimai

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis | Ricardas Rastauskas
narys (pildoma, jei pasialyma teikia Tiekéjy grupe)

Tiekéjo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir | Visoriy g. 12-21 LT-08300 Vilnius
adresg korespondencijai)

Tiekéjo arba Tiekéjy grupés nariy juridinio asmens | 304341849
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasidlymg teikia fizinis
asmuo - verslo pazymejimo Nr. ar pan.)

Pasitlymo pasiraSymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés | Direktorius Ri¢ardas Rastauskas
bendro atstovo arba vadovaujanéio nario jgalioto
asmens vardas, pavardé, pareigos

Pasitlymg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro | +37060924849, ricardas@auksta.lt
atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
telefono numeris / Mobilaus telefono numeris ir el.
pastas

2. INFORMACIJA APIE PASIOLYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / TIEKEJY GRUPES ATSAKINGOJO
PARTNERIO ARBA VADOVAUJANCIO NARIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, Pavardeé Ricardas Rastauskas
Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris 37060924849
Elektroninio pasto adresas ricardas@auksta.lt

1Tuo atveju, jei Pasillyma teikia jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus.



Vilniaus Silumos tinklai

N —

10.

11.

Uzsakovo lokaliniy teisés akty, su kuriais privalo susipazinti Rangovas,
dirbdamas pagal Sutartj Nr. ,
sgrasas

. AB ,Vilniaus Silumos tinklai* ,Rangos budu vykdomy darby tvarkos aprasas®;
. AB Vilniaus Silumos tinklai“ ,Asmeny jéjimo - i8éjimo, transporto jvaziavimo -

iSvaziavimo | Bendrovés teritorijg bei buvimo joje tvarkos aprasas®;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai* ,Darby elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo
tvarkos aprasas®;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Darby, atliekamy aukstyje tvarkos aprasas®;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Rangovy veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo taisyklés®;
AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Darbuotojy veiksmuy, kilus gaisrui E-2 administraciniame
pastate, planas®;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Darbo su asbestu tvarkos aprasas“ Nr. 0123508;

E-2, E-3, RK-2 ir RK-8 kélimo krany naudojimo tvarkos aprasas Nr. 5230400-1;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Elektrinése E-2, elektrinése E-3 ir rajoninése katilineés RK-
8 bendroji gaisrinés saugos instrukcija“;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Gamybos departamento E-2, eksploatacijos tarnybos E-2
garo, vandens Sildymo katily, garo turbiny ir kuro dkio jrenginiy gaisrinés saugos
instrukcija“;

Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo ir darbuotojy, darbdaviy susitarimu
pasiysty laikinam darbui j jmone i§ kitos jmonés, instruktavimo tvarkos aprasas
patvirtintas Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2012 m.
rugpjacio 10 d. jsakymas Nr. V-240 (Zin. 2012-08-17, Nr. 96-4944)



3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo pasidlyma, sutinkame su Pirkimo salygose nustatytomis (kaip jos apibréZtos
Bendrosiose pirkimo saglygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo proceddromis ir blsimos Sutarties
salygomis.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, tame tarpe ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, masy Pasidlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
isipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy. Rengdami Pasitlyma, atsiZvelgéme j darby saugos ir darbo sglygy reikalavimus.

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS OKIO
SUBJEKTUS

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil.

Sutartl " :
. Sbliskio paadinimngs? utarties objekto dalies, perduodamos vykdyti

Subtiekéjui, apradymas’

1 UAB Orestinos montaZas Saldymas, kondicionavimas

Kartu su Pasillymu pateikiame uZpildytas Subtiekéjy deklaracijas (Priedas Nr. 1 prie Pasillymo formos).

Sutarties vykdymo metu bus remiamasi $iy Okio subjekty pajégumais:

Nuoroda | tiksly L . .
Okio subjekto kvalifikacijos i ;‘;’:"mkgﬂ;%ski 2
Eil. pavadinimas, kurio reikalavimg, kuriam P subleliul. \?gg i Pateikiamy jrodymy .
Nr. pajégumais atitikti remiamasi (‘" don‘m Pei u{io pavadinimas
remiamasi akio subjekto = Flita kj sl
pajégumais subjektas vykdys sutartj)
1 UAB Orestinos | Kondicionavimo Kondicionavimo jrengimas | Kvalifikacijos atestatas
MontaZas jrengimas Nr.1875 i8duotas SPSC

Kartu su Pasidlymu pateikiame 0Okio subjekty uZpildytus EBVPD ir uZpildytas Subtiekéjy deklaracijas
(Priedas Nr. 1 prie Pasidlymo formos).

5. PASIOLYMO KAINA
Pasitlymo kaina nurodoma eurais uZpildant Zemiau pateiktg lentele:

1 lentelé.
= Pirkimo objekto pavadinimas Kaina, EUR be PVM
1 2 3
1. ISmontavimo darbai:
1.1. | Techninis darbo projektas 2000
1.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 38000
2. Darbai pastato iSoréje:
2.1. | Techninis darbo projektas 2400
2.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 32000
3. Elektros tinklo jrengimo darbai:
3.1. Techninis darbo projektas 6000
3.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 62000
4, Nepriklausomo maitinimo $altinio jrengimo darbali:
4.1. Techninis darbo projektas 2400
4.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 3110
5. Patalpy remonto darbal:

2Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasillymy pateikimo metu. Jel ketinama pasitelkti, tadiau konkretus
pavadinimas néra Zinomas, nurodoma ,neZinomas".

3Toks perdavimas nekeitia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



5.1. | Techninis darbo projektas 2500
5.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 132000
6. Apsvietimo sistemos jrengimo darbai:
6.1. | Techninis darbo projektas 1800
6.2. Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 21000
7. Vandens tiekimo ir nuotekynés sistemos jrengimo darbai:
7.1. | Techninis darbo projektas 2600
7.2. Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 22000
8. Gaisro gesinimo sistemos jrengimo darbai:
8.1. | Techninis darbo projektas 1400
8.2. Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 10000
9. Sildymo sistemos jrengimo darbai:
9.1. | Techninis darbo projektas 1800
9.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 16000
10. Védinimo sistemos jrengimo darbai:
10.1. | Techninis darbo projektas 5000
10.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 49000
11. Oro kondicionavimo sistemos jrengimo darbai:
11.1. | Techninis darbo projektas 6000
11.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 94000
12. Jeigos kontrolés sistemos jrengimo darbai:
12.1. | Techninis darbo projektas 1200
12.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 8000
13. Apsaugos signalizacijos sistemos jrengimo darbai:
13.1. | Techninis darbo projektas 1500
13.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 14000
14. Gaisro signalizacijos sistemos jrengimo darbai:
14.1. | Techninis darbo projektas 1500
14.2. | Techninio darbo projekto sprendiniy jgyvendinimas 9000
VISO, EUR be PVM: | 548210
Pridétinés vertés mokestis (PVM)*: | 1151241
I3 VISO, EUR su PVM°: | 6633341

6. PASIOLYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasiglymas galioja 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo pirminiy pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Siekiant uztikrinti, kad Laiméjusiy tiekéjy Pasillymuose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyije,
prasome nurodyti, ar yra konfidencialios informacijos ir kokia nurodyta informacija yra konfidenciali. Tuo
atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Pirkéjas laikys, kad ta PasiGlymo informacija arba
atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia. Konfidencialia negali bati laikoma informacija, kuri atitinka P
32 straipsnio 2 dalyje nustatytus poZzymius ir salygas, o Pirkéjui kilus abejoniy dél Pasillyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi | Tiekéjg su prasymu jrodyti nurodytos informacijos
konfidencialumg. Per Pirkéjo nurodytg terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui
nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasidlyme nurodyta
informacija yra nekonfidenciali.

4Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteliy eilugiy, kur nurodyta PVM ir SU PVM -
nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVYM nemoka.

513 VISO, EUR su PVM, turi apimti visas Sutarties vykdymo islaidas, visus mokesgius ir apmokestinimus, mokeétinus pagal galiojanéius
Lietuvos Respublikos jstatymus.



Eil UzZpildytos formos ir Ar dokumentas Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra

N kita pateikiama konfidencialus? | konfidencialus? (pvz. jtrauktas | tiekéjo jmonés
: informacija® (Taip / Ne) komerciniy gamybiniy paslapéiy sgrasg ar kt.)

1.

-----

PasiraSydamas §j pasilyma, tvirtintu, kad:
1) pasillymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) siGlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) mes gsame / nesame (nereikalingg iSbraukti) laikomi asocijuotais (susijusiais) su perkangiuoju subjektu

pagal Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokeséio, Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokeséio jstatymy)

nuostatas.

PRIEDAI:
1.

2,

Direktorius
Ritardas Rastauskas

Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju, 1 lapas ;

EBVPD uZpildyta forma xml formatu (espd.reply.xml, apimtis nejskaitiucjama j lapy skaiéiy) ir (arba)
EBVPD uzZpildyta forma pdf formatu (espd.reply.pdf) (jei prasoma fiziniu paradu pasiradyty
dokumenty), 24 \apy. Pildoma pagal SPS, vadovaujantis SPS reikalavimais. Kiekvieno akio subjekto
uZpildyta EBVPD forma pateikiama atskiru priedu.

Jungtinés veiklos sutartis (jei taikoma), __lapy;

lgaliojimai (jei taikoma), __lapy.

6Atskirl dokumental ar Siuose dokumentuose pateiklama informacija gall bati nurodoma atskirose ellutése, atsizvelgiant | informacijos

konfidencialumg. Sgrasas néra baigtinis.

7Jei Pasillymg Pirkimul pasiraso vadovo [galiotas asmuo, prie pasidlymo turl bati pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis parago teise.
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SUSITARIMAS

Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais

Sis susitarimas pasiraSomas tarp AB ,Vilniaus S$ilumos tinklai“ toliau vadinamo
.Uzsakovu®, atstovaujamo technikos direktoriaus Jevgenijaus Sakovi€iaus, veikiancio pagal 2018-
03-15 d. generalinio direktoriaus jsakymg Nr. V1-74, ir UAB ,,Auksta“, toliau vadinama ,Rangovu®,
atstovaujamo direktoriaus Ri¢ardo Rastausko, veikianio pagal bendrovés jstatus, dél saugaus
darby atlikimo UZsakovo objektuose ir juo susitariama:

1. UZSAKOVAS:

1.1. Ne véliau kaip vieng dieng prie$ darby pradZzig iSleidzia potvarkj, leidZiantj Rangovo
darbuotojams atlikti darbus pagal pasiraSytg Rangos sutartj Nr. (toliau - Rangos sutartis),
vadovaujantis Rangovo pateiktu prasymu.

1.2. Bendrovéje nustatyta tvarka instruktuoja Rangovo darby vadovg (-us) ir darby
vykdytojg (-us) iki darby pradzios.

1.3 I8raso ir iSduoda Rangovui bendrg nurodyma (tik darbams Silumos jrenginiuose),
nurodyma, leidimag ugnies darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), skirdamas darbo zona,
teritorijg (Silumos jrenginiuose vadovaujantis Saugos taisyklémis eksploatuojant Silumos
jrenginius, elektros jrenginiuose — vadovaujantis Saugos eksploatuojant elektros jrenginius
taisyklemis ir Bendrovéje patvirtinta ,Darby elektros renginiuose organizavimo ir vykdymo
tvarka®), nurodyma statybos darbams (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00 nustatyta
tvarka), iSduoda pavedimus (darbams Silumos jrenginiuose), iSduoda paskyra (darbams
atliekamiems dujy dakyje, vadovaujantis ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy
aplinkoje atliekamy darby saugos taisyklémis.).

1.4 Paskiria atsakingg asmenj, kuris tikrina ir vizuoja Rangovo iSrasytus nurodymus
darbams elektros jrenginiuose.

1.5 RuoSia darbo vietg ir leidzia dirbti pagal bendrus nurodymus, nurodymus ir pavedimus
Silumos ar elektros jrenginiuose, iSskyrus tuos atvejus kai pafiam Rangovui, UZsakovo
tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti
Rangovo darbuotojams dirbti.

1.6 Prileidziant dirbti pagal nurodymg priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar
rekonstruojamg jrenginj ir darbo vietoje esamus prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus,
apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

1.7 Baigus darbg priima pagal aktus i§ Rangovo darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy,
kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

1.8 Turi teise tikrinti Rangovy atliekamus darbus ir kaip Rangovas laikosi darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos, Uzsakovo vidaus norminiy teisés akty
reikalavimy. Pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo darby saugos taisykliy, gaisrinés
saugos, aplinkosaugos taisykliy reikalavimy bei nustacius kitas aplinkybes, sudarancias grésme
darbuotojy saugumui (pvz. jeigu Rangovo darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges nuo
narkotiniy ar toksiniy medziagy; neturi tinkamai jforminto nurodymo, paskyros ar nepateikes
laiku pradymo darby atlikimui ir kt.), Uzsakovo turtui, darbai sustabdomi ir vienaSaliskai
surasomas pazeidimo aktas. NustaCius Sias aplinkybes pakartotinai - S Rangovo darbuotojy
atimamas leidimas jeiti ] UZsakovo teritorijg.

2. RANGOVAS:

2.1. Privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy darby saugos, gaisrinés saugos
taisykliy, aplinkosaugos ir kity norminiy teises akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose
jrenginiuose reikalavimy, taip pat Uzsakovo lokaliniy teisés akty reikalavimy. Uzsakovo
pagrindiniai lokaliniai teisés aktai publikuojami http://www.chc.lt/. UZzsakovo lokaliniai teisés aktai,
su kuriais privalo susipazinti Rangovas, dirbdamas darbus pagal Rangos sutartj, nurodyti Sio



http://www.chc.lt/

Susitarimo priede.

2.2 Pasirasydamas §j Susitarimg jsipareigoja, kad su Uzsakovo lokaliniais teisés aktais
susipazins iki darby pradzios, o atlikdamas darbus vykdys juose i§déstytus reikalavimus.

2.3. Ne véliau kaip tris dienas prie$ darby pradzig pateikia Uzsakovui praSymg dél leidimo
dirbti Uzsakovo fteritorijoje/Silumos/elektros jrenginiuose, kuriame nurodo darby pavadinima,
darby pradzios ir pabaigos datg, pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojy)
sgra8a, nurodant darbuotojy (jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany
darbo vadovy, kroviniy kabinétoju, turin€iy teise iSduoti nurodymus statant ar ardant pastolius ir
kt.) dirbsian€iy Siame objekte - vardus, pavardes, pareigas, funkcijas, apsaugos nuo elektros
kategorijas (darbui su elektros jrenginiais), kvalifikacijg, kuri bdtina sutartyje numatytiems
darbams atlikti ir kvalifikaciniy pazymeéjimy numerius bei jy galiojimo terming, taip pat brigados
nariy sgrasg nurodant jy pareigas ir kvalifikacijg (darbams elektros jrenginiuose). Sis sgrasas turi
bati pasiraSytas Rangovo jmonés vadovo ir patvirtintas antspaudu. UZ Siy darbuotojy kvalifikacijg
atsako Rangovas. PraSymas teikiamas Bendrovés departamento, kuriame vykdomi darbai,
direktoriui. Rangovui nepateikus darbuotojy sgraso ir UZzsakovui nepatvirtinus potvarkiu leidimo
atlikti darbus, Rangovo darbuotojams dirbti draudziama.

2.4 Sudaro ir suderina su UzZsakovu jrengimy, darbo viety, saugiy peréjimy, krovininiy
srauty, rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos, remontinés jrangos, iSdéstymo schemas pries
pradedant darbus.

2.5. Uztikrina, kad darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) prieS darby pradzig
iSklausys Uzsakovo instruktaza.

2.6. Priima pries darby pradzig i§ Uzsakovo pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojamg
jrenginj ir darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, ap3vietimo tinklus ir
kitg jranga. Atsako uz priimty laikinam naudojimui jrenginiy technine bakle ir saugy jy naudojima.
Uzsakovas, reikalui esant gali pasinaudoti perduotu inventoriumi apie tai jspéjes Rangovo darby
vykdytoja.

2.7. Gauna i§ Uzsakovo darbui Silumos jrenginiuose bendrg nurodyma, nurodyma, leidimg
ugnies darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), darby atlikimui, iSduoda tarpinius nurodymus.
Statybos darbams gauna aktg — leidima, jeigu statybos darbai bus vykdomi $alia veikianciy
Silumos/elektros jrenginiy — gauna nurodyma.

2.8. Saugiam darbui atlikti ruoSia darby vykdymo projektus, technologines korteles,
technines sglygas, bendrg darby grafikg, bendras darby saugos priemones. Darby vykdymo
projektai, kortelés, saglygos pridedami prie nurodymy, paskyry. 18duoda nurodymg pastoliy
statymui ar ardymui. Pastacius pastolius juos priima naudojimui.

2.9. Rangovo darby vadovas priémes iS§ UZsakovo leidzianCiojo darbo vieta, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslingumg ir pakankamumg, saugy darby atlikimg, darby
priezilrg.

2.10. I8duoda nurodyma, pavedimg dirbti UZzsakovo elektros jrenginiuose:

2.10.1. Rangovo darby vadovas, iSrases nurodymg darbams elektros jrenginiuose, atsako
uz nurodyme iSvardyty saugiam darbui numatyty priemoniy jvykdyma, jy tikslingumg ir
pakankamumg, o UZsakovo asmenys, ruoSe darbo vietg, pagal nurodymus, uz teisingg ty
priemoniy jvykdyma.

Rangovo darby vykdytojas atsako uz tai, kad jo darbuotojai pradéty dirbti tik jvykde visas
nustatyta tvarka nurodytas priemones. Uz darby saugos norminiy akty reikalavimy vykdymg ir
kontrole darbo metu atsako Rangovas.

2.10.2 jeigu Rangovui, UZsakovo jgalioto asmens tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés
elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti darbuotojams dirbti, atsako uz saugos priemoniy
tikslingumg, pakankamumg saugiam darbui atlikti, saugos priemoniy jvykdymg ir jy laikymasi.
Apie darby pradzig ir pabaigg informuoja padalinj, kuriam priklauso elektros jrenginiai.

2.11. Instruktuoja savo darbuotojus.

2.12. Vykdydamas darbus Rangovas uztikrina saugias ir sveikas darbo sglygas savo
darbuotojams jiems skirtoje darbo zonoje, pilnai atsako uz darby saugos, prieSgaisrinés saugos
ir aplinkosaugos norminiy teisés akty bei Uzsakovo pateikty lokaliniy teisés akty reikalavimy



vykdyma. UZtikrina, kad nebuty sugadinti remontuojami, rekonstruojami arba statomi, o taip pat
ir Salia jy esantys jrenginiai ir statiniai, dél Rangovo sukelty pavojingy veiksniy poveikio.

2.13. Baigus darbg priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir darbo
vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, ap3Svietimo tinklus ir kitg jrangg (6
priedas).

2.14. Rangovas, atliekantis Rangos sutartyje numatytus darbus Uzsakovo teritorijoje, o
taip pat iSskirtose patalpose, darbo vietose atlieka jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrima,
dalyvaujant UZsakovo jgaliotam asmeniui, veda 8iy nelaimingy atsitikimy apskaitg ir registracija.

2.15. Rangovo darbuotojai dirbdami Uzsakovo teritorijoje privalo dévéti Svarius bei tvarkingus
darbo drabuzius. Ant darbo drabuZziy turi bati jmonés pavadinimas. Darbuotojai privalo devéti
asmenines apsaugines priemones viso darbo proceso metu, kai to reikalauja saugos darbe
norminiai aktai.

3. Sis Susitarimas yra neatskiriama Rangos sutarties dalis ir galioja kol galioja Rangos
sutartis.

RANGOVAS

UZSAKOVAS



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Vilniaus Silumos tinklai, AB

Dokumento pavadinimas (antrastée)

Perdavimo tinklo dispecerinio valdymo pulto E-2 jrengimo
(pastato ir patalpy, esanciy pastate, remontas pritaikant
planuojamai vykdyti veiklai. Darby sritys: iSmontavimo,
elektros tinklo, nepriklausomo maitinimo S$altinio, patalpy
remonto, darbai pastato iSoréje, apSvietimo, vandens
tiekimo ir nuotekynés, gaisro gesinimo, $ildymo,
védinimo, oro kondicionavimo, jeigos kontrolés, apsaugos
signalizacijos, gaisro signalizacijos, dispecerinio valdymo
pulto duomeny centro), darbai

Dokumento registracijos data ir numeris

2018-09-11 15:20 Nr. SUT-975

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Ricardas Rastauskas Direktorius

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2018-09-13 16:05

Par aSo formatas

Einamojo galiojimo (XAJES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

V1 Registru Centras RCSC (IssuingCA-A)

Sertifikato galiojimo laikas

2018-02-13 08:49 - 2020-02-13 08:49

Par aso paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Simona Politikaité Administratorius

Paraso sukiirimo data ir laikas

2018-09-11 15:24

Par aSo formatas

Trumpalaikio gaiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2018-09-11 15:24

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2018-05-10 17:51 - 2023-05-09 23:59
Par aso paskirtis PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Jevgenijus Sakovicius Technikos direktorius

ParaSo sukiirimo data ir laikas

2018-09-11 14:22

Par aso for matas

Einamojo galiojimo (XAJES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2018-06-21 14:02 - 2023-06-20 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty
skaicius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

1. Techniné specifikacija.docx

Pridedamo dokumento registracijosdata ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Rangos sutarties bendroji dalis (BD).docx

Pridedamo dokumento registracijosdatair numeris




Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pasiiilymas 1.pdf

Pridedamo dokumento registracijosdatair numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

2. Bendrovés lokaliniu TA rangovui.docx

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pasiiilymas 2.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pasiiilymas 3.pdf

Pridedamo dokumento registracijosdatair numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

Pasitilymas 4.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

1.1. Remontuojamo pastato ir remontuojamy patalpy
planas.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

3. SUSITARIMAS DSS GS klausimais.docx

Pridedamo dokumento registracijosdata ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Dokobit ADoc v1.0

I nformacija apie elektroninio dokumento ir
elektroninio (-iy) paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Elektroninio dokumento nuoraSo atspausdinimo data ir
ja atspausdines darbuotojas

2018-09-14 12:34 nuorasa suformavo Bozena Rokiené

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys






